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BesonacHocT bg

1 Be3onacHocT

CnagBalite ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT No-4ony.

1.1 O6wM yKasaHuA

® [IpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBa PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe PbKOBOACTBOTO, KAKTO 1 NpoayKToBara MHpopmauma,
3a no-HaTaTblHa cnpaBka Wiu 3a cneapalimte coOCTBEHULN.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B cnyyan Ha noBpena, nojydeHa no Bpe-
M€ Ha TPaHCMOpPTUPAaHETO.

1.2 YnoTtpeba no npeagHasHaueHue

Vianonseante ypena camo:

® 33 ox/1axdaHe 1 3aMpasfABaHe Ha XPaHUTENHU NPOAYKTU 1 3a
npuroTBAHe Ha KyobueTta nem.

® B JOMaKMHCTBOTO 1 B 3aTBOPEHM NMOMELLEeHnA B JoMallHa oOcTa-
HOBKa.

= 10 BMcoumnHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHUuYeHHe Ha Kpbra oT noTpebuTenu

Tosn ypen Moxe [a ce 13nonssa OT [ela Ha Bb3pacT Haa 8 roan-
HW 1 OT iMLa C HamaneH MU3nYeckn, CeTUBHN UM YMCTBEHU CMo-
COOHOCTWN UM NUMNca Ha OnuT U/ WK 3HaHKWA, ako ca noj Habo-
JeHVe WK ca UHCTPYKTMPaHM OTHOCHO BesonacHara ynotpeba Ha
ypena v ca pasdpanu nponstuyalimnte ot ynotpedara onacHOCTH.
[euata He TpAadBa aa urpaaT ¢ ypeaa.

MouncTBaHeTO M NoadpbXKaTa OT cTpaHa Ha notpedutens He
TpAadBa fga ce U3BbPLWBAT OT Aeua 6e3 HadnaeHue.

Jeua Hag 3 roanHu 1 noa 8 roanHu Mmorat da 3apexaaT n pasTo-
BapBaT x1aaunHnKka/hpusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypena Moxe aa AoBefe [0 HapaHABaHUA Mpu
noBauraHe.

» He nosaurante camu ypena.



bg BbesonacHoct
1.5 besonacHoO UHCcTanupaHe

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!
HekoMneTeHTHO M3BBLPLIEHO MHCTaNMpaHe NpeacTaBnABa onac-
HOCT.

» CBbp3BanTe 1 ekcnaoartmpante ypeaa caMo B CbOTBETCTBUE C
NaHHUTe Ha abpuyHaTa Tadenka.

» YpenbT TpAdBa Aa ce CBbp3Ba KbM e/1eKTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEHINB TOK €MHCTBEeHO NMOCpPeaCTBOM UHCTaIMpaH cnopea npa-
BUNaTa 3a3eMeH KOHTaKT.

» Cucrtemara oT 3alnTHM NPOBOAHMUM Ha enekTpuyeckara crpaj-
Ha MHCTanauuna TpAbBa Aa e MHCTanMpaHa CbrNacHO U3NCKBaHK-
ATa.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaga NocpeaCcTBOM BbHLLIHO KOMyTaLW-
OHHO YCTPOWCTBO, HaMnp. TanMep WM AUCTaHLUMOHHO ynpasne-
Hue.

» AKO ypeabT e BrpafeH, wencensTt Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM
Mpexarta TpAdBa fJa € cBOOOAHO AOCTbMNEH, WK aKo HEe € Bb3-
MOXeH cBoOOeH AOCTbM, B MNOOXKeHaTa HENOABUXHO eNeKTpu-
yecka MHcTanaumA TpadBa ga ce Brpaan pasaenntenHo npucno-
cob/ieHne cbrnacHo pasnopendute 3a MOHTaxX.

» [pn pasnonaraHe Ha ypeaa He gonyckamTe nputucKaHe nunm
noBpexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

MoBpeaeHa nsonauna Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTa

npeacTaBnaBa ONacHOCT.

» Hukora He JonyckanTe KOHTaKT Ha kKadena 3a CBbp3BaHe KbM
mMpexaTa C U3TOYHULIM Ha TOMIHa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT eKcnino3usa!

AKO OTBOpUTE 3a NPOBETPEHME HA ypeda ca 3aTBOPEHN, Npu Tey

OT XNaauiHUA Kpblr MOXe Aa ce obpasyBa 3anasiuMma CMec OT Bb3-

OyX v ras.

» OTBOPUTE 3a MPOBETPEHME B KOPryca Ha ypeaa Wi BbB Brpa-
JEHNA KOPMyC [a He ce 3aTBapAT.



BesonacHocT bg

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

YnotpebaTa Ha yab/KeH Kaben 3a CBbp3BaHE KbM Mpexarta n He-

paspelleHn aganTepun npeacTaBnaBa ONnacHoOCT.

» He n3nonseante paskJoOHUTENN U YOBIHKUTENN.

» IanonseanTe camo paspelleHn oT NponsBoanTeNs afanTepu u
kabenn 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHE KbM Mpexarta € TBbpae KbC 1 He e
Ha/IMueH No-Ababr Kaben 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara, ce CBbp-
XeTe CbC cneunanmanpaHa upma 3a enekTpoTEXHUYECKN YCIy-
rv, 3a [a agantupaTe AoMallHaTa pasnpenenntesiHa Mpexa.

MpeHoCUMM PasKIoOHUTENN UK 3axpaHBall 6/10KOBe Morar Aa

nperpear n Ja npeavssukart noxap.

» [TpeHoCUMN PasKNoHUTENN UK 3axpaHBally 610KoBe Aa He ce
NOCTaBAT OT 3a4HaTa cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpeba

/A NPEOYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

lNMpoHKMKBaLlata Bnara MoXe aa npeamnssrka TOKOB yaap.

» Ianonseanite ypeaa camo B 3aTBOPEHN MOMELLEHUA.

» Hukora He nanaranTe ypena Ha cuiHa TonavHa 1 Bnara.

» 3a nouynctBaHe Ha ypeda He M3noa3BanTe MallMHa 3a NoYncTBa-
He C mapa WM ¢ BUCOKO HanAraHe.

A NPEAYNPEMAEHUE - OnacHocT ot 3aayluaBaHe!

[eua morat aa Haxy3AaT Ha raBaTa Cyv ONakoBbYHWA MaTepuan
UNn aa ce yBUAT B HErO W Aa ce 3aayllar.

» [lobXKTe ganed oT Aela onakoBbyHMA MaTtepuan.

» He nonyckainTte geua ga urpaAT ¢ onakoBbYHMUA Matepuan.
[eua morar ga savwar wiv ga norbaHaT Masku yactu 1 aa ce 3a-
aywiar.

» [IobKTe ganed ot Aela Maskute YyacTu.

» He gonyckanTe aeua ga urpaAaT ¢ Masku yacTu.
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A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT ekcnno3una!

[Npn noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aguiHuAa areHT 3anaMMnAT xnia-

OWNEH areHT MOXKe Ja U3tede n aa ekcnnogupa.

» 3a yckopABaHe Ha npoueca Ha pa3MpasfaBaHe HEe U3Non3BanTe
APYr MexXaHUYHU CbOPBXEHNA WU OPYr CPeaCcTBa, Pa3UYHN
OT NpenopbyYaHnTe OT NPOU3BOAUTENA.

» OcBoboaeTte 3aMpPb3HAIUTE XPaHUTENHN NPOAYKTM C TbMN Npea-
MET, Hamp. AbPBEHA NbXuLa.

[MpoaykTK C Bb3NIaMEHUMIN aepO30/I1 N EKCMNNO3MBHM BELLECTBA,

Hanp. cnpenose, MoraT Ja ekcnnoanpar.

» He cbxpaHABanTe B ypeaa npoayKTn C Bb3niaMeHnmMm aepos-
O/ N eKCMN/I03VBHW BELLECTBA.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!
EnekTpuyecknte ypean BbB BLTPELWHOCTTA Ha ypeda moraTt Aa ao-
BedaT A0 noxkap, Hanp. OTOMNTENHN yPean AN eNeKTPUYECKM
neforeHeparopu.

» He nanonseante enekrpoypeamn B ypena.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHocT OT HapaHfiBaHe!

CbloBe C ragmpaHun HanuTku morar [a ce Ccrnykar.

» He cbxpaHABanTe CbAOBE C ra3npaHn HanuTku BbB pursepa.

HapaHABaHe Ha ounTe nopaan U3TnyaHe Ha 3anaanum xnaanieH

areHT 1 BpeaHn ra3ose.

» MNaseTe TPBLOUTE Ha KOHTYpa Ha X1aauIHWA areHT 1 n3onaumArta
OT NoBpexaaHe.

YpeabsT MOXe aa ce npeoObpHe.

» He cTbnBariTe BbPXy OCHOBATa, YeKMemkerara uiv BpatuTe u
HEe ce noanvpanTe Ha TAx.

/A NPEAYNPEMOEHMUE - OnacHocT oT usrapAaHua!

OTaenHn yactn Ha 3afHarta cTpaHa Ha ypeaa npu padoTa ce Har-
pABar.

» Hykora He JIOKOCBANTE ropeLnTe yacTu.

10
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A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHocCT oT CTyAeHo usrapaHe!

KOHTaKTBbT CbC 3aMpasdeHn NPOAYKTU 1N CTYAEHW NMOBBPXHOCTN MO-

Xe [a fosefe A0 HapaHABaHe.

» Hykora He nocTasAnTe B ycTtata C 3aMpasdeHn NPoayKTW Hemnoc-
PENCTBEHO Clief n3BaxaaHe ot ppusepa.

> 136Arearite NpOABb/IKUTENEH KOHTAKT Ha KoxaTta CbC 3aMpase-
HW NPOAYKTW, Ned 1 TpbOuTe BbLB (hprsepa.

/A BHUMATEMHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!
3a na nsberHete 3amMbpcABaHE Ha XpaHu, cnasBanTe cneaHuTe
yKagaHuA.

» AKO BpartaTa ce OTBOpY 3a Ob/Ir0o, MOXe Aa Ce MOBULIN 3HauK-
TeNHO TeMnepaTtypaTa B ypena.

> [TOBBPXHOCTUTE, KOUTO B/IN3AT B KOHTAKT C XPaHUTETHN NPOOYyK-
™ 1 AOCTbIMNHWN CNCTEMIU 3a N3TNYaHEe, peadOBHO Aa Ce MoYncTBaT.

» CypoBOTO Meco 1 pubaTta Aa ce CbxpaHABaT B KOHTENHEPUTE B
XNafAunHUKa Taka, Yye da He oKOocBaTt ApyruTe NpoaykTy unv aa
He KanAT BbpXy TAX.

» AKO XNlannHUKBT/KamepaTa ca npasHu 3a Ab/Aro, U3K/IKYETe
r1, pasmpaseTe, NoYMCTETE U OCTABETE OTBOPEHA BpaTara, 3a
na ce nsberHe obpasyBaHe Ha MnieceH.

Yactute B ypena ot MeTasl UK MeTasiHa onTuka morart Aa Cbabp-

xar anymvHui. Korato KMcennm XpaHuTesiHu NpodyKT BNesHaT B

KOHTaKT C aJIlyMHWA, anyMUHNEBUTE NOHW Morart Ja npemMmnHarT B

XPaHUTETHUTE MPOAYKTH.

> He AXTE 3aMbPCEHUTE XPaHUTETHU NPOAYKT.

1.7 NoBpenaeH ypea

A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypea wnu kaben 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa npeacTas-

NABaT ONacHOCT.

» Hukora He nyckante B eKcrioatauma noBpeaeH ypea.

» Hukora He abpnante Kabdena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta, 3a Aa
oTaenuTe ypena OT enekTpo3axpaHBallata mpexa. BuHarn xsa-
LanTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexxaTa.

11
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» AKO ypeabT uin kabensT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta ca nospe-
NeHn, HesabaBHO n3gbpnanTe wencena Ha kadena 3a CBbpP3Ba-
He KbM MpexaTa OT KOHTaKTa WK U3kadeTe npeanasutens B
KyTMATa C npeanasuTenu.

» CBBbPXETE Ce CbC cnyxbata 3a 00CNy)XBaHE Ha KINEHTW.

— CrpaHuya 30

HekoMnNeTeHTHO M3BbPLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnABaT OnacHOCT.

» Camo oOyueH 3a LenTa cneuvannampaH nepcoHan Tpadea ga
N3BbPLLIBA PEMOHTK Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce M3nonsBart caMmo OpuUrnHan-
HW PE3EPBHN YaCTW.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha To3u ypea Obae
noBpeaeH, Ton TpAdBa Ja ce CMeHW OT NPOU3BOANTENA AN He-
roBMA OTAEN NO 0OCNY)XBaHe Ha KAUEHTU, UaK OT APYro nuue ¢
noaoBHa keanudukauma, 3a ga ce nderHaT onacHoOCTU.

A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TpbOMTE MoraT Aa usnesHart 3anainum xnaaw-
NIEH areHT 1 BpeaHW ra3oBe 1 [a ce Bb3M/aMeHAT.

» [1ageTe ypena gasney OT OrbH WM USTOYHULUN Ha 3anasiBaHe.
[TpoBeTpeTe NnomeLleHneTo.

N3kntoueTe ypena. — CrpaHuiya 18

NaabpnariTte Lencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta
OT KOHTaKTa Uan U3KIoYETEe NpeanasnTena B KyTuATa ¢ npeana-
3uTenn.

CBbpeTe ce ¢ oTaena no o0Cny>xBaHe Ha KINEHTU.

- CrpaHuya 30

v vy

v
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MNpenoTtepaTABaHe Ha matepvanHu wetn bg

2 MNpepoTBpaTAaBaHe Ha
MaTepuasiHU LeTu

BHUMAHMUE!

3aknelwBaHeTo Ha posKUTE Ha ypeaa

MOXe [a nospeaun noga npu GytaHe

Ha ypeaa.

» TpaHcnopTupante ypena ¢ pbyHa
KOJINYKa.

» [pun nsdyTtBaHe Ha ypeaa nanons-
BaTe 3aluTa 3a noja u He npe-
MecTBalTe Ha 3uraar.

Ypes n3nonsBaHeTo Ha ypeana, OCHO-

BaTa, YekMekeTara Win Bpatute Ka-

TO MecTa 3a cAfjaHe Win KausaHe

ypeabT MOXe Aa ce NoBpeau.

» He cTtbnBarite BbpXy ypeana, OCHO-
BaTa, YeKMemKeTaTa Uan BpaTute
N He ce noanuparnTe Ha TAax.

Ypes 3aMbpcABaHNA C Macsio Uan

rpec morat Aa ce HanykaT niacTMma-

COBUTE YaCTu M yNTbTHEHMATA Ha

Bpatute.

» [Noagaobpxante naacTMacoBuTe yac-
TV 1 YNOBTHEHUATA Ha BpatuTe
UYMCTK OT Macso 1 rpec.

YacTuTe B ypeaa oT metan uamn me-

TasHa onTuka moraT Aa cbhabpXxaT

anyMuHUA. ANyMUHUAT pearvpa npu

KOHTaKT C KNCEN XPaHUTENHN Mpo-

OYKTW.

» He cknagupante XpaHUTEHU NMPo-
OyKTW HeonakoBaHW B ypena.

AKO yacTi Ha obopyaBaHeTo U npu-

HaONEeXHOCTW Ce YUCTAT B CbAOMMAN-

Ha MallnHa, Te Morat Aa ce aedop-

MupaT unu oBesLBeTAT.

» Hukora He mouucTBaNnTEe YacTn Ha
o6opyaBaHETO U NPUHAANEXHOCTA
Ce YNCTAT B CbAOMMAMNHA MallnHa.

3 Ona3BaHe Ha OKonHaTa
cpeAa U MKOHOMMUA

3.1 NpepnaBaHe Ha onaKoBKa-
Ta 3a oTNnagbuM

OnakoBbYHUTE MaTEpUan ca CbB-

MECTUMW C OKoNHaTa cpega u morat

[a ce 13nosnsBaT NnoBTOPHO.

» [lpenasaite OTAE/HUTE KOMMOHEH-
T 3a oTNaAbUM pasaenHo cnopes
BMAa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO crnasBaTe Tesu ykasaHud, Balu-
AT ypen e KOHCYyMMpa no-masko
TOK.

M360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

® [lageTe ypeda OT ANPEKTHA C/TbH-
yeBa CBeT/IMHA.
® [HcTanupanTe ypega Ha Makcu-

Ma/sIHO pas3CcTofAHME CNPAMO paana-

TOpW, NEeYKN 1 APYrn U3TOYHMLM Ha

TonnuHa:

— 30 MM pascToaHne cnpamo ney-
KV Ha eeKTPUYeCcTBO UK ras.

— 300 MM pascToaHue cnpamo
NMeykn Ha TeYHO roPUBO WIN Bbr-
auuwa.

= CnasBalite Masiko CTpaHWUYHO pas-
CTOAHME A0 CTeHarta.

= HpKora He MokpuBanTe Unn 3atBa-
PANTE BBLHLWHUTE BEHTUAALUMOHHMK
OTBOPW.

lNMecTeHe Ha eHeprua npu

ynotpe6ba

BenerkKa: Pasnonoxenneto Ha ene-

MEeHTUTEe Ha 000pyaBaHETO He BavAe

Ha pasxoja Ha enekTpoeHeprua Ha

ypeaa.

= Camo 3a KpaTKO oTBapAlTe ypena
N ro 3aTBapAnTe BHMMATEHO.

13



bg PasnonaraHe n cebp3BaHe

® Hukora He nokpusarTe Win 3aTBa-
pATE BLTPELIHNTE OTBOPY 3a Mpo-
BETPEHME WM BbHLIHUTE BEHTWUIA-
LIMOHHW OTBOPMW.

= TpaHcnopTupanTe KyneHuTe xpa-
HUTENIHW NPOAYKTU B XNaauiHa
yaHTa 1 rv noctasete 6bP30 B
ypeaa.

m OcTaBeTe TOMUTE XPaHUTEHN
NPOAYKTU W HANMUTKKN Aa ce oxna-
[OAT Npean CbxpaHeHueTo.

= [locTaBeTe 3amMpaseHnTe NpoayKTu
3a pasmpasfBaHe B X1aAuIHOTO
oTaeneHne, 3a ga usnonsBarte cry-
[la Ha 3ampaseHnTe NPoaYKTH.

= BuHaru octaBaite Masiko npocT-
PAHCTBO MexXay XpaHUTeHUTe
NPOAYKTU W 3aaHaTa CTeHa.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha foCTaBKaTa

[MpoBepaABanTe cnea pasonakoBaHe-
TO BCUYKM YaCTU 3a TPAHCMOPTHU Le-
TW W MbAHOTa Ha JocTaBKaTa.

B cnyyaun Ha peknamauuvsa ce oObpHe-
Te KbM Baluva Thproeew Wan KbM Ha-
wara cnyxo6a 3a 00cny)KBaHe Ha Kau-
eHtn — CrpaHuya 30.

[loctaBkarta Bk/tOUBA:

= CeoboaHo cToAll ypea
O6opyasaHe v NpuHaLIeXHOCTH'
MoHTaxeH martepuvan
P1HkoBOACTBO 3a MOHTaX
PbkoBOACTBO 3a yrnotpebda
CnnChK C KIMEHTCKUTE CyX0n
FapaHUMOHHA KHUXKA?

EHeprueH etunker

Cnopen oBopyaBaHeTo Ha ypena
He BbB BCUYKK CTpaHU

14

= [lHhopMauma 3a pas3xona Ha enek-
TPOEHEPTUA 1 3a LIYMOBE

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaMm

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocT oT eKcnno3usa!

AKO ype[bT € B Masika cTas, npu tey

OT X1adWTHUA KPbI MOXe Aa ce 00-

pasyBa 3anajvma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» [locTaBeTe ypena camo B nometle-
HUe, KOETO UmMa MUHUMYM oOme OT
1 M° Ha 8 r xnaauneH areHt. Konu-
YecTBOTO X/N1aAn/IeH areHT e Bbpxy

tunosarta tadenka. — Our. I/

Ternoto Ha ypena mMoxe aa Bb3nm3a
Ha 4O 75 Kr B 3aBUCUMMOCT OT MOAe-
na.

3a fa ce noeme TernoTo Ha ypena,
TpAdBa ocHoBAaTa Aa € AOCTaTbUHO
ctabunHa.

PaspelueHa TemnepaTtypa B
nomeLleH1eTo

PagpelueHara Temneparypa B romMe-
LEHNETO 3aB1CKU OT KIUMATUUYHUA
Knac Ha ypegna.

KNMMaTUYHUAT KNac € BbPXy TUNnoBsa-

Ta tadenka. — Our. /A

Knumatn- PaspelueHa Temnepa-
YeH Knac  Typa B NOMeLleHUeTo
SN 10 °C..32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

YpenbT e HanmbAHO rofeH 3a eKCno-
aTauvAa B pamMKuUTe Ha paspelueHaTa
Temnepartypa B NMoMeLleHNeTo.



AKO ypef oT knumaTtudeH knac SN ce
1N3Mon3Ba Npw no-Hucka Temnepatypa
B NMOMELLEHNETO, MOXE Aa Ce WU3KJIO0-
UM BEPOATHOCTTA 3a NOoBpPean Ha ype-
[a [o TeMnepaTypa B NoMeLleHNEeTo
ot 5°C.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxjalm ypena ce nocra-
BAT €AMH Had Apyr wav eavH 0o Apyr,
Mexay TAx TpAdBa Aa nma MUHUMYM
150 mm pascTosaHue. 3a nsdpaHute
ypean e Bb3MOXHO nocraBsaHe 6e3
MUHUMaIHO pascToaHue. NonuTtanTe
3a ToBa BalumAa cneunannampaH Tbp-
rOBeL WY KYXHEHCKW ausanHep.

4.3 MoHTHpaHe Ha ypena

» MoHTupanTe ypena cbrinacHo npu-
IOXXEHOTO PBKOBOACTBO 3a MOH-
Tax.

4.4 NMoproTeeTe ypena 3a
nbpBaTa ynotpeba

1. BaemeTe nHMOPMaLMOHHMA MaTe-
puan.

2. OTCcTpaHeTe 3aWmTHUTE honuna u
TpaHCNOPTHUTE NpeanasuTenu,
Hanp. NeHTUTE TUKCO M KapToHa.

3. [MoumncTBaHe 3a NPbLB MbT Ha ype-
na. — CrpaHuya 24

4.5 CBbp3BaHe Ha ypeaa KbM
eJileKTpo3axpaHBaLlaTa
Mpexa

1. BktoueTe LWencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexarta Ha ypeaa
B €/1IEKTPUYECKN KOHTAKT B O/-
30CT [0 ypeaa.
TexHuueckuTe napameTpu 3a CBbP-

3BaHe Ha ypeja ca nocoyeHu Ha
tupmenara tadenka. — Our. [}/

3anosHaBaHe bg

2. [poBepeTe cTaABUNHOTO MOOXKe-
HVe Ha Lencena.
v YpenbsT e rotos 3a padoTa.

5 3ano3HaBaHe

5.1 Ypen

Tyk Wwe HamepuTe obL nNpernea Ha
KOMMNOHeHTUTE Ha Balwma ypea.
- our. lil

XnaanmnHo oTaeneHune
— CtpaHuya 21

®pusep — CrpanHuya 21

[MaHen 3a oBcnyxBaHe
- CrpaHuya 16

OcBeTneHue

MocTaBka 3a ByTUIKK

- CrpaHuya 16

BbTpelweH otBop 3a npoBeT-
peHune

Perynatop Ha Temnepartypata
(KOHTEenHep 3a CbxpaHeHune)
- CrpaHuya 18

®abpunyHa Tabenka

— CrtpaHuya 30
KoHTelHep 3a cbhxpaHeHue
— CtpaHuya 16

KyTna 3a ni1o0oBe 1 3e/1eHuy-
UM C perynatop Ha BNaXHOCT-
Ta — Crpaxuya 17

KyTuna 3a 3aMpaseHn npoayk-
™ — CtpaHuya 25

3aBuHTBaLUM ce KpayeTa

o[~ e[ oo >

E5 8 BN &

OTneneHne Ha Bparara 3a ro-
nemMu wuweta
- CrtpaHuya 17

BenexkKa: Bb3MOXHM ca OTK/IOHEHMWA
Mexay ypeaa n gpurypute B 3aBUCK-
MOCT OT 060pYyaBaHeTO.
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bg Ob6opyasaHe

5.2 MaHen 3a obcnymBaHe

MocpenctsoM naHena 3a 0OCNyxXBa-
He ce HacTpomBaT BCUMUKM (DYyHKLUM
Ha Bawwua ypen v ce nasexaa uH-
hopmaumA OTHOCHO pexuma Ha pa-
6oTa.

- our. A3

alarm CBETW, aKo anapmMara e
BKJ/IIOUEHA.

ByTOHBT 3a HaAcTpoONKa Ha
Temneparypara (xnaaunHo oT-
JeneHne) HacTporiBa Temne-
patyparta Ha x1aaunHoTo OT-
nenexHue.

super (x1aauiHO OTAeNeHne)
cBeTu, ako CynepoxnaxaaHe
€ BKJ/ItOYEHO.

=

[TokasBa HacTpoeHaTta Temne-
paTypa B x1aaAuHOTO oTaene-
Hue B °C.

>

eco (x1aauaHO oTaAenexHune)
CBETU, aKO EHEeprocnecToBHM-
AT PEXUM B XNaaWIHOTO OTAe-
NeHNe e BK/IIOUEH.

&

ByTOHBT 3a HacTpolika Ha
Temneparyparta (ppunsep) Hac-
TpoWBa Temneparypara Ha
hpuzepa.

super (kamepa) CBeTU, ako
VIHTEH3MBHO 3ampasABaHe e
BKJ/THOYEHO.

§ &

[MokasBa HacTpoeHaTa Temne-
paTypa B kamepara B °C.

eco (Kamepa) cBeTu, ako
€HepProcnecToBHUAT PeXuM B
KamepaTta € BK/IOUEH.

6 O6bopynsaHe

O6opyasaHeTo Ha ypeaa e B 3aBUCK-
MOCT OT Mojena.

6.1 lNMocTtaBKa

3a ga nvate no-gobpa npeacrtasa U
6bP30 Ja B3umaTte xpaHu, uaternanTe
OoTAeNeHneTo.

3a Ja npomeHATe padTa cnopes
Hy>aaTta, 3BaaeTe ro 1 ro nocraBete
Ha Apyro MACTO.

— "CaniaHe Ha oTae/1IeHneTo",
Crpanuia 25

6.2 MocTaBKa 3a OYTUIKK

Cknaanparite 6yTUIKUTE CUIypHO B
OTAeNeHneTo.

3a Ja NpoMeHATe OTAENEHNETO 3a
OYyTUNKK criopen HyxxagaTa, MoXeTe aa
ro U3BaanTe M Aa ro NoctaBUTEHA
[pYyro MACTO.

- "CBasiAHe Ha oTae/1eHNETO",
CrpaHuiya 25

6.3 KoHTenHep 3a cbxpaHe-
Hue

B KoHTenHepa 3a cbxpaHeHne Temne-
paTypuTe ca Nno-HUCKN OTKOJIKOTO B
XNagunHoTo oTAaeneHne. Bb3MOXHN
ca Temneparypu nog 0 °C 3a kpaTko
Bpeme.

3a Ja nocTurHeTe Temnepartypu
6nmsku go 0 °C B oTAENEeHneTo 3a
cKnaavpaHe, HacTponTe Temneparyp-
HaTa Ha X1aguIHOTO OoTAeneHne Ha

2 °C. - CrpaHuya 18

i3nonaearite NoO-HUCKNTE TeMnepary-
PV B OTAENEHUETO 3a CbhbXpaHaBaHe,
3a [la cbhXxpaHaBaTe N1ecHo pasBana-
LNTE Ce XPaHUTENHW NPOAYKTU, Hanp.
pnda, Meco 1 canam.



6.4 Kytua 3a nnogose u 3e-
NeH4yuu ¢ perynaTtop Ha
BfIaX{HOCTTa

Cknagupante npecHuTe nNa1oaoBe u
3e/1eHYYLIM B KOHTENHEpa 3a N1040Be
N 3e/IeHYYLM HEONaKoBaHMW.
CknagupanTe paspfazaHuTe n1og0Be
N 3eM1eHYYLIM NOKPUTU UK OnakoBa-
HK 6e3 Bb3AyX.

C nomoulta Ha perynaropa Ha Bnax-
HOCTTa MOXETe [ia peryavpare Bnax-
HOCTTa Ha Bb3/yxa B KOHTENHepa 3a
nnonose u 3eneHuyumn. o T03M Ha-
UMH MOXETe [a CbxpaHABaTe NpecHu-
T€ NJ10A0BE N 3e/IEHYYLIM NO-ABArO,
OTKOMIKOTO MpU TPaAMNLIMOHHOTO Cbx-
paHeHue.

- our. i

MoxeTe fa perynvpare BNaxHoOCTTa
Ha Bb3[yxa B KOHTelHepa 3a
NA0AOBE W 3e/eHYyLM cnopea Buaa u
KOMIMYECTBOTO Ha CbXpaHABaHWUTE
NPOAYKTW Upes N3MeCTBaHE Ha
perynaTopa Ha BnaXHocTTa:
= Hucka BNaXHOCT Ha Bbaayxa b
Npw NPeaMMHO CbxpaHfABaHe Ha
N100B€, CMECEHO WV BUCOKO Ha-
ToBapBaHe.
= Bucoka BNaxHOCT Ha Bb3ayxa
<& &Y Npu CbxpaHAaBaHe NPeanMHO
Ha 3eneHYyLM, KaKTO U MPU HUCKMK
KoNun4yecTBa.

B 3aBucumocT o1 CbXpaHABaHUTE KO-
nnyecTtBa 1 NpPoAyKTUTeE 3a CbXpaHe-
HMe B KOHTelHepa 3a N1o40Be 1 3e-
NIeHYyLn MOXe Aa ce oOpasyBa KOH-
[eHsar.

OrtcTpaHeTe BogaTa OT KOHAEH3

ChC Cyxa Kbpna 1 HacTponTe HuUcKa
B1IaXXHOCT Ha Bb34yXa B KYTUATA

3a 3eneHYyLn Yypes perynartopa Ha
BAXHOCTTA.

3a [a ce 3anasATr KauyecTBOTO N apo-
MaTbT, C'bXpaHFIBaVITe YyBCTBUTE/THN-
TE€ KbM CTyA NJ10A0BE U 3e/ieHYyLUn
N3BBbH ypeaa npun remneparypun ot OK.

O6opyasaHe bg

8 °C pgo 12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHa-
HW, UMTPYCOBM M/10A40BE, KpacTaBuLM,
TUKBUYKN, UYLLKK, JOMETU U KApTODU.

6.5 OTneneHve Ha BpaTaTa

3a ga NpOMEHATE OTAENEHMETO Ha
BpaTaTa crnopen Hyxxjaata, MOXeTe aa
ro u3BaauTe Aa ro Ms3nona3sBare OTHO-
BO Ha ApYyro MACTO.

- "CBasigHe Ha oTAe/1IeHNeTo Ha Bpa-
rara”, CtpaHuya 25

6.6 MNMpuHagnemHoOCTH

Vi3nonasarite opurnHaaHu npuHaa-
nexxHocTu. Te ca cneumanHo Npuro-
nexun 3a Bawwna ypen.
MpuHagnexHocTuTe Ha Bawwua ypen
3aBUCAT OT Mogena.

OTneneHue 3a Avla

[TocTaBAnTe CUrypHoO Anuarta B oTae-
JIEHNETO.

MocTaBKa 3a nen

ianonsBante nocraBkaTa 3a nef, 3a
[a reHepupare kydueta nen.

FeHepupaHe Ha negueTta

3a nponsBoACTBO Ha KybueTa nes us-

nonseanTe eAnHCTBEHO NuUTeliHa BO-

na.

1. HanbnHeTe noctaBkarta 3a neg oo
% c nNuTenHa BoJa 1 nocraseTe
BbB (hpusepa.

3ampb3HanaTa noctaska 3a fief
ce ocBOOOXAaBa caMo C Thi Npea-
MET, Hanp. APbXKKa Ha TbXuua.

2. 3a nsBaxaaHe Ha kybueTaTa e[
nocTaBeTe nocraskara 3a /e 3a
KpaTko rnoJ Teyatla Boda uin
ycyyeTe NeKo.
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bg pabota c ypena

7 OCHOBHM NONOMEHHUS
npu pabora c ypeaa

7.1 BKnrouBaHe Ha ypeaa

1. Enektpnuecko cBbp3BaHe Ha ype-
na. — CrpaHuya 15

YpeabsT 3anoysa ga oxnaxaa.
[MposByuaBa TOH U alarm Mura, Tbil
Kato hpusepsT owe e TBbpae To-
b1

V3kntoueTe npeaynpeanTesHma
curHan ¢ OyToHa 3a HacTpolika Ha
Temneparypata (bpusep).

alarm yracsa, BegHara oM ypeabT
OOCTUIrHEe HacTpoeHaTta TeMnepary-
pa.

HacTpolite xenaHarta Temnepary-
pa. » CrpaHuia 18

<

W

<

(]

7.2 YKasaHuA 3a u3nosisaBaHe

= AKO CTe BKIOUMAN ypena, HAKOKO
yaca ca Hy>XXHM OO AOCTUraHe Ha
HacTpoeHarta Temneparypa.
He nocrtaBate xpaHu npean HacT-
poeHaTta Temneparypa aa ce A0C-
TUTHE.

= OTyacTu YeNHUTE CTpaHU Ha Kop-
nyca ce 3atonaAT nexko. Tosa npe-
noteparaBa oOpasyBaHe Ha KOH-
nexsat B odnactra Ha ynabTHeHue-
TO Ha BpaTtara.

= AKO 3atBOpuUTE BpartaTa, Moxe aa
ce nosy4yu Bakyym. Bparara ce ot-
BapA TPyaOHo. M3uakarTte eamH mMo-
MEHT AOKaTO BakyyMbT Ce M3pas-
HW.

= Temneparyparta B ypeaa Bapupa
npw crnegHuTe YCNoBuA:
— YecToTa Ha oTBapAHMATA Ha

ypena
— KonnuecTtBo 3a 3apexjaHe
— Temneparypa Ha NpACHO CK/a-
OVPaHN XPaHUTETHW NPOAYKTU

18

— Temneparypa Ha oKo/iHaTa cpe-
na
— J[InpekTHa cabHYeBa CBET/IMHA

7.3 UsKknrouBaHe Ha ypeaa

» Paskauete ypega oT enekTpuyec-
Kata mpexa. MagbpnanTe wencena
Ha kabena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
arta OT KOHTaKTa UM uskatoueTe
npennasuTenAa B KyTuaTta ¢ npeana-
3uTenu.

7.4 HacTtpoWKa Ha Temnepary-
paTa

HacTtpoiKa Ha TemnepaTtyparta Ha
XNaAuNHOTO oTAeneHue

» Hatuckainte 6yToHa 3a HACTpoOMnKa
Ha TemnepaTypata (x1aanaHo oT-
[eneHune) gokaro temneparypHarta
nHOnKaumA (X1agunHo oTaeNeHmne)
He MoKaxe XXesaHaTa Temneparty-
pa.
3a ga AocTurHeTe HacTpoeHaTta
Temneparypa, usbyrate Temnepa-
TYPHUA perynartop Ha OTAENEHNETO
Ha nonoXeHue s oTa0NY.

- CrpaHuya 18
[MpenopbunTenHarta Temneparypa B
XNaaAWnHOTO OTAENIeHME Bb3/m3a
Ha 4 °C.

HacTpoika Ha TemnepaTtyparta Ha

KOHTerHepa 3a CbXpaHeHue

1. 3a ga HamanuTe Temnepartypa, 1s-
OyTante TemnepaTtypHua peryna-
TOp B nocoka extra cold.

2. 3a ga yBennuute Temneparypara,
n3bytarite TemnepaTypHua peryna-
Top B nocoka cold.

- our. &



HacTpoiika Ha TemnepaTtypata B
Kamepata

» Hartuckainte 6yToHa 3a HacTponka
Ha Temneparyparta (ppunsep) aoka-
TO TemneparypHara nHankauma
(tbpn3ep) He NoKaxe xenaHata
Temneparypa.

[MpenopbunTenHarta Temneparypa B
Kameparta Bba3sm3a Ha —18 °C.

8 JonbnHUTenHU PyHK-
LUK

PasbepeTe C KakBW peryapyemu no-
MbAHUTENHN DYHKUMM pasronara Ba-
wvA ypea.

8.1 CynepoxnawnaaHe

Mpu CynepoxnaxnaHe x1aaniHoTo
oTAENeHMe ce oxaxaa MakCUMasHo.
Mpean cknaavpaHe Ha rofiemu Kosu-
yecTBa xpaHu Bktouete Cynepox/i-
axkjaHe.

Benexka: Korato CynepoxnaxaaHe
€ BKJ/IIoUeHa, € Bb3MOXKHa 3acuieHa
noABa Ha LyMOBE.

CynepoxnamaaHe BKItOUBaHe

» Hartuckainte 6yToHa 3a HacTponka
Ha TemnepaTtypara (xnaauiHo oT-
JeneHne) nokato super (x1aauaHo
OoTAeNeHune) He CBeTHe.

Benexka: Cneqg okono 6 yaca ype-
ObT NPEBK/toYBa B HOpPMasieH Pexmnm
Ha padoTa.

CynepoxnarmjaHe U3KOUBaHe

» Hatuckante 6yToHa 3a HacTponKa
Ha TemnepaTtypara (x1aauiHo oT-
NeneHne) nokaro temnepatypHara
nHONKaumA (XnagunHo oTaeneHune)
He Mokaxe xenaHaTa Temnepary-
pa.

HonbnHutentdn gyHkumn  bg

8.2 ABTOMaTUUYHO UHTEH3UB-
HO 3aMpasfBaHe

[Mpn aBTOMATUYHOTO VIHTEH3UBHO
3amMpasABaHe kameparta ce oxnaxaa
B 3HAUMTE/IHO MO-ro/AMa CTeneH, OT-
KOMIKOTO B HOPMaJ/IEH PEXMM Ha pa-
6oTa. Taka XpaHUTeHUTE NPOaYKTU
no-6bP30 3aMpbL3BAT.
ABTOMATUYHOTO VIHTEH3NBHO 3ampa-
3fBaHe ce BKJ/I0UBA, ako NnocTaBATe
NPECHU XPaHUTENHM NPOAYKTUN 3anoy-
BalKM OTNABO B HAN-OO/IHMA KOHTEN-
Hep 3a 3aMpaseHn NPOAYKTW.
Korato aBTomMatu4yHoTO VIHTEH3MBHO
3ampasABaHe € BK/IHUEHO, CBETU
super (kamepa) 1 MoXxe Ja MMa MHO-
XXECTBO LIYMOBE.

YpeabT NnpemnHaBa cnef CBbpliBaHe
Ha aBTOMaTUYHOTO VIHTEH3MBHO 3am-
pasfABaHe B HOPMasieH PEXNM.

lNMpeKkbcBaHe Ha aBTOMATUYHOTO
UHTeH3UBHO 3ampa3fBaHe

» Hartuckainte 6yToHa 3a HACTponKa
Ha Temneparyparta (ppnsep) aoka-
TO TemnepartypHaTa uHauKauuma
(tbpn3ep) He NoKaxe xenaHata
Temneparypa.

8.3 PbyHO UHTEH3UBHO 3aMm-
pa3faBaHe

[Npy NHTEH3MBHO 3ampasnaBaHe hpu-
3epbT Ce oxnaxaa MakcumasiHo.
Bkntouete VIHTEH3MBHO 3aMpasfABaHe
4 o 6 yaca npean cknagmpaHeTo Ha
KO/IMYECTBO XPaHUTENHWU NPOAYKTN OT
2 Kr B Kamepara.

3a fa nanonspaTte Bb3MOXHOCTTA 3a
3ampasnaBaHe, nanonasante VIHTeH-
3VBHO 3amMpasfBaHe.

— "lMpeanocrtaBku 3a 3ampasdsalla
croco6HocT", CtpaHuLa 22

BenemKa: Korato VIHTEH3UBHO 3am-
pasABaHe € BKJ/IIOYEHA, € Bb3MOXHa
3acuieHa noAesa Ha LyMOBE.
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bg Anapma

BxnrouBaHe Ha pbUYHO
MUHTeH3UBHO 3ampa3faBaHe

» Hartuckainte 6yToHa 3a HacTponka
Ha Temneparyparta (ppunsep) aoka-
TO super (kamepa) He CBETHe.

Benemka: Cnen okono 60 vaca ype-
[ObT NPEBK/IOUBA B HOPMa/IEH PEXUM
Ha pabdoTa.

UsKknrouBaHe Ha pbYHO
MUHTEeH3UBHO 3aMmpasfABaHe

» Hatuckainte 6yToHa 3a HACTpoMnKa
Ha TemnepaTyparta (hpunaep) aoka-
TO TemnepartypHaTta nHankauma
(tbpn3ep) He nokaxe xenaHata
Temneparypa.

8.4 PeXum Ha necTeHe Ha
eHeprusa

C pexuma 3a necTeHe Ha eHeprus
ypenbT NPEBK/IOUBA B EHEPIUIHO
eEeKTUBEH PEXUM,

YpeabT aBTOMaTUYHO HACTPOMBA TEM-
nepatypuTe.

XnaguwnHo otoe- 8 °C
neHve
®punsep -16 °C

BxnrouBaHe Ha peXuM Ha necTteHe

Ha eHeprua

» Hatuckainte 6yToHa 3a HacTponka
Ha TemnepaTypara JoKaTto eco HE
CBETHeE.

U3KnrouBaHe Ha peum Ha

necteHe Ha eHeprusa

» Hartuckainte 6yToHa 3a HacTponka
Ha TemnepaTypara Jokarto Temne-
patypHaTta MHAMKauma He NoKaxe
XenaHata Temnepartypa.

20

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTta

AKO Bparara Ha ypeaa oCtaHe OTBO-
peHa no-npoab/HKUTENTHO, Ce BK/THOY-
Ba aslapMaTta Ha Bparara.
MpenynpeanteneH curHan nposByya-
Ba W alarm CBeTHU.

UsknrouBaHe Ha anapmarta Ha
Bpartara

» 3artsopete BpaTara Ha ypena.
v MMpenynpeauntenHmAaTr TOH € U3KIo-
YeH.

9.2 Anapma 3a Temneparypa-
Ta

Anapmarta 3a Temnepartypara ce
BKJ/1HOUBA, KOraTto BbB pusepa e
TBbPAE TOMN/O.

MpenynpeanTeneH curHan npo3Byya-
Ba M alarm mura.

A\ BHUMATENHO

OnacHoCT OT yBpewaaHe Ha 3apa-

BeTo!

[Mpn pasmpasfaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha 6akTepuu 1 3ampase-

HWUTE NPOAYKTX MoraT [a ce pasBa-

NAT.

» YacTMYHO unn Hamb/IHO pasmpas-
EHUN XPaHUTENHN NPOAYKTN He 3aM-
pasfABanTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/Ba cfneq cBa-
pABaHe Unn neyexe.

» He n3uakBaliTe kpaa Ha nepunoaa
Ha CbXpaHeHue.

TemnepaTypHaTta anapma Moxe aa ce

BK/ItOUN B CNeaHUTe caydau:

® YpenbT ce nycka B ekcrnioaraums.
CknaanpainTte xpaHUTenHuTe npo-
OyKTW eflBa Korato HacTpoeHara
Temneparypa e gocturHara.



® []oCcTaBAT Ce roeMm KoOmM4yecTBa
MPECHN XPaHUTENMHK NPOOYKTH.
Mpean cknagnpaHeTo Ha no-rone-
MU KOJInYeCTBa XpaHUTEHW TPO-
OYKTW BKIOUBarnTe VIHTEH3MBHO
3amMpasfBaHe.

® BpartaTa Ha kamepaTa e OTBopeHa
TBbPpAE OAbJITO.
[MpoBepeTe ganv 3ampas3eHnAaT
NPOAYKT € 3aMpas3eH Un pasmpa-
3€H.

UsKknrouBaHe Ha TeMmnepaTypHaTta

anapma

» HartucHeTe ByTOHa 3a HacTpolika
Ha Temneparyparta (hpusep).

v [MpeaynpeantenHuaT TOH € U3K/Io-
YeH.

10 XnagunHo otaeneHue

B xnaannHOTO oTaeneHne Moxerte ga
cbxpaHfABaTte Meco, canam, puoda,
MJIEYHN MPOAYKTK, AL, NPUrOTBEHN
ACTWA 1 NeymBa.

Moxe Oa ce HacTpou Temnepartypa
ot 2 °C go 8 °C.

bnarogapeHune Ha cbxpaHeHneTo Ha
CTyAEHO MOXETEe Aa CbXxpaHABaTte 3a
KpaTbK WK CPEOHO ObNbI Neproa oT
BPEME U NECHO pas3BanAlln Ce XpaHu-
TENHN NPOAYKTN. KONKOTO NO-HUCKA €
n3dpaHara Temneparypa, To/KoBa
Nno-ab/Ir0 Cce 3anasBar NpoayKTuTe.

10.1 CbBeTH 3a CKnagupaHe
Ha XpaH! B XNaguNHOTO
otaeneHue

= Cknagupaite caMo NPecHU 1 He-
pasBaneHn XpaHUTeNHV NPOaYKTH.

m CknagumpaiTe xpaHuTenHuTe npo-
NYKTN onakoBaHu 6e3 Bb3ayx 1iu
MOKPUTL.

® 3a aa He ce BMowWN uupkynaunaTa
Ha Bb3adyxa 1 Ja ce usberHe sam-
Pb3BAHETO Ha XPaHUTeNHWUTE Npo-

XnagunHo otaenerve bg

OyKTW, HE MM NOCTaBANTe Npea BbT-
peLHUTe OTBOPW 3a NPOBETPEHME
NN C OVPEKTEH KOHTaKT BbpXY
3agHarta cTeHa.

= []LpPBO M34YyakanTe aa n3cTnuHaT
TOMIUTE XPaHW U HarnuTKu.

» CnasBaliTe 3agageHaTa oT Npouns-
BOANTENA MUHUMAaNHa TPaWHOCT
U gata Ha KoHcyMauus.

10.2 TemnepaTypHH 30HU B
XnagunHoTo oTaeneHue

Ypes umpKynauuaTa Ha Bb3ayxa B
XNaauHOTO OTAENIeHWe Ma pasiny-
HU TemnepaTypHU 30HW.

30Ha c Hai-HMCKa Temneparypa

Hali-cTyneHarta 30Ha e B KOHTelHepa
3a CbxpaHeHue.

CobBeT: CbxpaHaBaliTe N1eCHO pasBa-
NAWNTE Ce XpaHUTENHN NPOoaYyKTX B
Hall-cTyneHaTa 30Ha, Hanp. puba, ca-
naM 1 Meco.

30Ha ¢ Har-BUCOKa TeMmnepaTypa

Han-tonnata soHa ce Hamupa Haw-ro-
pe Ha BpartaTa.

CobBeT: CbxpaHABaliTe HeuyBCTBUTES-
HW XpaHW B HaW-TonnaTa 30Ha, Hanp.
KalkaBan n Macso. Taka CUpeHoTo
MOXe [a pasBue CBOA apomar, Mac-
JIOTO MOXe [a ce pa3masBa.

11 Ppusep

B kameparta moxeTe Aa cbxpaHaBare
NPoAyKTU 3a OAbIOOKO 3aMpasnBaHe,
[a 3aMpasABaTte xpaHu 1 aa reHepu-
paTe neadyeta.

Moxe aa ce HacTpou Temneparypa
oT—16 °C go —24 °C.
OBbNrocpoUHOTO ChXpaHeHne Ha xpa-
HUTENHW NPOoAYKTU TpAdBa Aa cTasa
npu Temnepartypa —18 °C unu no-
HUCKa.
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bg ®pusep

Upes cknaampaHeTo BbB hpusepa
MOXeTe Ob/ATOCPOYHO Aa CbXpaHABa-
Te pasBanAly ce xpaHu. Huckute
TeMneparypun 3a0aBAaT Uin cnmnpar
pas3BanfaHETO.

11.1 KanauuTteTt Ha 3ampas3sSf-
BaHe

MakcrManHOTO KONMYEeCTBO 3a 3am-
pasfBaHe yKassa KakBO KO/MYECTBO
XPaHUTETHN NPOAYKTN 3a KOJIKO Yaca
MOXe [a Obae 3aMpaseHo U3UAno.
[aHHM 3a KONMYEeCcTBO 3a 3aMpasnaBa-
He ca nocoyeHn Ha dadpuyHaTa Ta-

6enka. ~ Our. K/

MpeanocTtasku 3a sampasfABaLla
cnocobHocT

1. Ok. 24 yaca npeau NocTaBAHETO
Ha MPeCHW NPOAYKTU BKIOUETE
VIHTEH3MBHO 3aMpas3fBaHe.

— "BritoysaHe Ha pbyHO MIHTEH-
3MBHO 3ampasasaHe”,
Crparuya 20

2. [TbpBO NocTaBeTe XPaHUTENHUTE
NPOAYKTU B HaW-AONHOTO OTAENe-
HMe Ha KameparTa.

11.2 LlanocTHO U3nonssaHe
Ha obema Ha KamepaTa

HayueTe Kak ga nocTtaBATe MaKCu-

MasIHO KOJIMYECTBO NPOAYKTU B KamMe-

paTta.

1. /I3BageTe BCUUKMN €1eMEHTU Ha
obopyaBaHeTo OT (hpusepa.
— CrpaHuia 25

2. CbxpaHABanTe XpaHUTeNHUTe Npo-
OYKTV HENOCPeaCTBEHO BbPXY MOC-
TaBkUTE WU ABHOTO Ha dpusepa.

11.3 CbBeTH 3a CKnagupaHe
Ha XpaHu B Kameparta

m CknaanpanTte XpaHUTenHuTe npo-
OYKTL OnakoBaHu 6e3 Bb3ayX.
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= XpaHUTeNHUTE NPOOYKTK 3a 3ampa-
3ABaHe He TpAGBa Ja nonajar B
KOHTaKT CbC 3aMpaseHn XpaHuTesn-
H1 NPOAYKTK.

®m Paanpegenere xpaHUTENHUTE NPo-
AYKTW MO LAnaTa NoBbPXHOCT B
KOHTENHEPUTE 3a 3aMpaseHun nNpo-
OYKTW.

= 3a ga MOXe Bb3ayXbT Aa LUMPKyu-
pa B ypeaa, KOHTEMHEePHT Ha Kame-
parta fa ce nbxHe JoKpal.

11.4 CbBeTH 3a 3ampasfBaHe
Ha NPecHU XpaHu

= 3ampasfBanTe camo NpPecHn xpa-
HUTENHW NPOAYKTU B Oe3ynpeyHo
CbCTOAHME.

®m 3ampasfABaHe Ha XpaHUTeHW Npo-
OYKTW Ha nopuuun.

® [1pUroTBEHUTE XpaHu ca Nno-noaxo-
OALM OT CYpOBUTE XPaHW.

® [Ipean 3ampasaBaHe U3MuiTe, Ha-
PEeXEeTe Ha CUTHO W OnaHlmnpanTe
3eneHuylmnTe.

= [lnonoBse: npean saMpasfaBaHe Us-
MWIATE, NMOYNCTETE OT CEMEHHULINTE
N eBeHTyanHo obenete, Npu Heob-
XoAMmocT aoBaBeTe 3axap win
PasTBOP Ha ackopOUHOBA KUCEn-
Ha.

= [logxoaswy 3a 3aMpasfBaHe xpa-
HUTENHW NPOAYKTU Hamp. nevynsa,
puba 1 MOPCKW JapoBe, Meco, Au-
BEY 1 NTULM, AlLa 6e3 uepynka,
cupeHe, Macno, n3sapa, rotoBu Ac-
TWA 1 OCTaTbUM OT ACTUA.

® HenoaxoAawm 3a sampasABaHe
XPaHUTeNHWM NPOAYKTU, Hamnp. cana-
Ta, PENUUYKK, ARLa C Yepynku,
rposae, CypoBu AOBIKN U KPYLUW,
KUCeNo MAAKO, Kncena cMmeTaHa,
Kpem dpeLl 1 maroHesa.



OnaKoBaHe Ha 3aMpa3eHHU

NPOAYKTU

MoaxodAllata onakoska 1 npaBus-

HWA BWA OMakoBaHe 3anasBaT 3Haun-

TE/IHO NPOAYKTOBOTO KAuYecTBO 1 13-

oarsat 6oskara npu Jonvp Cbe 3am-

paseHo.

1. MNMocTaBeTe XpaHUTESTHUTE NMPOAYK-
TV B OMakoBKarta.

2. lanycHeTe Bb3ayxa.

3. 3aTBOpETE OMNaKoBKaTa XepMeTu-
YeCcKw C Lien npegoTeparABaHe 3a-
ryba Ha BKyca Win U3CbxBaHe Ha
XPaHUTeNHUTE NPOAYKTW.

4. ocTaBeTe HAAMUC Ha onakoBkaTta
CbC CbAbPXKAHMETO W Jatarta Ha
3ampasABaHe.

11.5 TpaiHoCT Ha 3ampa3se-
HUA NPOAYKT npu -18 °C

XpaHuTeneH npo-
OYKT

Bpeme Ha
CKnaaupaHe

Puba, canamu, npu- [0 6 mMeceua
rOTBEHW ACTUA, Neyun-

Ba

[MTnue meco, meco no 8 meceua

3eneHuyun, nnogose a0 12 mece-
ua

MapKkupaHuaT KaneHaap Ha sampass-
BaHe nokasBa MakcuMaHUA nepuos
Ha CbXxpaHeHne B MeceLu npu nocTo-
AHHa Temnepartypa ot -18 °C.

®puzep bg

11.6 MeTtoau Ha pasmpa3sfBa-
He 3a NPOAYKTHU

/A BHUMATENHO

OnacHocCT OT yBpewaaHe Ha 3apa-

BeTo!

Mpv pasmpasfaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha BakTepun 1 3ampase-

HUTe NPOAYKTWM MoraT Aa ce passa-

NAT.

» YacTMYHO WM HaMmb/HO pa3mpas-
EHUN XPaHUTENHN NPOAYKTN He 3aM-
pasfABanTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/Ba cneq cBa-
pABaHe Unu neyeHe.

» He n3uakBaliTe kpaa Ha nepunoaa
Ha CbXxpaHeHwue.

® B oTAeneHneTo 3a oxnaxgaHe pas-
MpPasABanTe XNBOTUHCKN XPaHu-
TESIHW NPOAYKTW, Hanp. puba, Me-
CO, CvpeHe 1 useapa.

® PasmMpasHABaHe Ha x1a0 npu cTaun-
Ha TemnepaTypa.

= [IpuroTBanTe XpaHUTENHUTE NPO-
OYKTU B MUKPOBBHOBATA Neuka,
BbB (hypHaTa WM Ha KOT/IoHa 3a
HesabaBHa KOHCymaLua.
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bg PasmvpassaaHe

12 Pa3smpasaBaHe

12.1 PasmpasfaBaHe B xnagun-
HOTO oTAeneHue

XnagnnHoTo otaeneHne Ha Bawwna
ypen aBTomMaTuyHO ce pasmpasnBa.

12.2 Pasmpa3sfBaHe B Kame-
paTta

BnarogapeHue Ha HanbIHO aBTOMa-
Tnanpanarta cuctema NoFrost dppnae-
pbT He ce obneasasa. He e Heobxoaun-
MO pa3mpasABaHe.

13 lNMouucTBaHe U noAa-
APbHKa

[MouncTeanTe 1 nogabpxanTe crapa-
TenHo Bawwua ypen, 3a ga cbhxpaHute
HeroBaTa (MYHKLMOHAHOCT 3a Ob/ro
BpEME.

[TouncTBaHETO Ha HeOOCTbIMHN MeCTa
TpAGBa [Ja ce U3BbPLLUBa OT OTAeNa
no obcnyxxBaHe Ha KANeHTU. MouncT-
BAHETO OT oTaena no obcnyxeaHe Ha
KNVMEeHTN MOXe Aa NPUYnHM pal3xonn.

13.1 MNMoaroToBKa Ha ypena 3a
noyucTBaHe

1. PaskaueTe ypeaa oT enekrpuuec-
Kara mpexa.

WagbpnaliTe wencena Ha kabena
3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta oT
KOHTaKTa Win nskaodeTe npeana-
3UTEJIA B KyTUATa C npeanasnTesn.

2. l/lasaueTe BCUYKU XPaHUTETHN MPO-
OYKTU U T CbhXpaHABanTe Ha xnaf-
HO MACTO.

AKO e Ha/lMyeH, NocTaBeTe akymy-
naTopa Ha CTya BbpXy XpaHUTenHu-
Te NPOOYKTU.
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3. I/IssaueTe BCUUKN eneMeHTn Ha
oBopyaBaHeTo Y NPUHAANEXHOCTH
oT ypena. — Crpanxuya 25

13.2 MNMouucTBaHe Ha ypena

A NMPEAYNPEXAEHUE
OnacHocCT OT TOKOB yaap!
[MpoHKMKBalLaTa Bara Moxe aa npe-
An3BKKa TOKOB yaap.

» 3a noumctBaHe Ha ypeaa He ns-
nonaBanTe mallnHa 3a noyncTBaHe
C napa Wan ¢ BUCOKO HanAraHe.

TeyHOCTTa B OCBET/IEHMETO, B efe-

MEHTUTE 3a yNpaB/eHNE UM BbB BbT-

peLHUTe OTBOPW 3a NpoBeTpeHne

MOXe Ja e onacHa.

» Bopata oT mueHeTo He TpAdBa aa
nonaga B OCBET/IEHMETO, B efe-
MEHTUTE 3a ynpasfeHne Wi BbB
BLTPELWHWTE OTBOPM 3a NPOBETPE-
Hue.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAuwm noymcTeallm cpeacrsa

mMoraT Aa NoBpeaAT NOBbPXHOCTUTE

Ha ypena.

» He nanonssalite T8ROV abpasmns-
HU MOV K MOU 3a YMCTEHe.

» He n3nonssante arpecuBHn nm
abpasnBHY NOUYNCTBALLM CpeacTBa.

» He nanonaseante nouncreallm
CPeAcTBa C BUCOKO ChAabp)KaHne
Ha asIkoXos.

AKO yacTn Ha 06opyABaHETO v Npu-

HaONEXHOCTM Ce YUNCTAT B CbAOMMAS-

Ha MalunHa, Te MoraT aa ce aedop-

mMmupart uam obesuBeTAT.

» Hukora He nouymcTBamTe Yactu Ha
o0opy/aABaHETO U NPUHALNEXHOCTM
Ce UMCTAT B CbAOMMAMNHA MallnHa.

1. [logrotoBka Ha ypea 3a noyuncTt-
BaHe. = CrpaHuija 24



2. YpenabT, yactute Ha 000pyaBaHeTo,
NPUHAONEXHOCTUTE U YITBbTHEHNA-
Ta Ha BpaTuUTe Ce NOoYnUCTBAaT C Kbp-
na, xnajgka soga v manko pH HeyT-
pasieH nouyncTeall npenapar.

3. [NoacylleTe OCHOBHO C MeKa cyxa
Kbpna.

4. Manonseainte yactute Ha oBopya-
BaHETO.

5. EnekTpnyecko cBbp3BaHe Ha ype-
na. — Crpaxuya 15

6. BkapaiTte xpaHuTesHuTe NpoayKTy.

13.3 CBanfAHe Ha eneMeHTUTe
Ha obopynaBaHeTo

AKO nckare oCHOBHO Aa noyncTtute
yacti Ha obopyAaBaHeTo, 13BadeTe
oT ypesa.

CBanfAHe Ha oTaeneHueTo

» V3Tternete oTgeneHneTo, nosaunr-
HeTe U N3BadeTe.
- our. A

CeanfHe Ha oTAeNeHUeTo Ha
BpaTara
» [loBOurHeTe OTAENIEHNETO Ha Bpa-
Tara v ro ceanete.
- our. A

CBasnfiHe Ha KOHTelHepa 3a
CbXpaHeHue

1. I3aBageTe KOHTeHepa 3a cknaaw-
paHe A0 orpaHu4nTens.

MouncTtBaHe n nopapbxka bg

2. Mosaurnete Hanpen @ n ceanete
@ KOHTENHEepa 3a CbXPaHeHue.

- Qur.

CBasifiHe Ha KOHTerHepa 3a

nnopose U 3efieHYyuu

1. Nsternete KOHTeVIHepav3a nnogo-
BE U 3e/leHYyLn JoKpan.

2. MosanrHete @ oTnpen v ceanerte
@ koHTelHepa 3a N1oaoBe U 3e-
JNIEHYYLIN.

- our. |}

CeanfiHe Ha KyTuATa 3a

3amMmpaseHU NMPoAYKTH

1. I3BageTe KOHTeHepa 3a 3ampa-
3€eHW NPOAYKTW [0 OrpaHuynTens.

2. [loBOUrHETE HaMpen KOHTEHepa
3a 3ampasern npoayktm @ u ro
ceanete @.

- our. B}

CBanfHe Ha npegHaTa 4acT Ha
KOHTeHHepa

MoyeTe ga cBanmTe npeaHaTa yact
Ha KOHTEHepa 3a Nni10JoBe U 3e/1eH-
yyLM 3a no-godpo nouncTeaHe.

» HatucHeTe cTpaHUUHUTE KYKUYKK
Ha koHTenHepa @ u nsBageTe
npegHaTa yacT Ha KoHTelHepa
ypes BLPTALLO ABKeHne @.

- Qur.
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

14 OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxkeTe [a OTCTpaHUTe CaMOCTOATENIHO Maslku HeM3npaBHOCTK no Baluuna ypea.
Mpean Oa ce cBbpXeTe ¢ oTaena no oOCcnyKBaHe Ha KIMeHTWU, HanpaseTe
cnpaska ¢ MHpopmMaLnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTW. Taka Lie Us-
6erHeTe HeHy)XHU pasxoau.

A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHO N3BbPLIEHNTE PEMOHTK NpeacTaBiABaT OMacHOCT.

» Camo obyueH 3a uenTa cneunanuanpaH nepcoHan TpAadsa ga U3BbpLUBa pe-
MOHTW Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypefa TpAOBa Ja ce U3Mnoa3BaT caMo OPUrMHaIHK Pe3epBHM
YyacTu.

» AKO Kabe/bT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexxarta Ha Tosu ypen Obae nospeieH, Town
Tpﬂf)Ba Ja ce CMeHW OT npoun3BoanTesnia UWin HeroBuA otaen no oécny»(BaHe
Ha KJMEeHTU, M OT APYro nuue ¢ nogoOHa Keanudukauma, 3a ga ce maoder-
HaT OMacHOCTW.

HewusnpasHoCT lMpuynHa u oTCcTpaHABaHEe Ha HEU3NPaABHOCTH

YpenbT He oxnaxaa,  BkntoueH e pexum Mpernea.

NHOMKauUMMTE N OCBET- » 3aApbXKTe HaTUCHAT OyTOHAa 3a HAcTpolika Ha TeM-

JIEHNETO CBETAT. nepatypaTta (oTaeneHve 3a oxnaxagaHe) 3a 9 oo 11
CEeKYHAN A0KaTO MPO3BYUN aKyCTUYEH CUrHarl.

LED ocBeT/ieHNeTo He Bb3MOXHU Ca pas3nnuHi NpUYmHN.
byHKUMOHMPA. » CBbpxeTe ce cbe cnyxodara 3a oOcnyBaHe Ha
KIMEHTN.

HomepbT Ha KnveHTckata cnyxoa e oTKpueTe B
NPUIOXEHNA CMUCHK C KIMEHTCKN CTY>KOW.

CTpaHUyHUTE CTEeHU He e Hanuue rpeuwka. B cTpaHUYyHUTE CTEHU NpemMuHa-
Ha ypena ca Tonau. BaT TPbOW, KOUTO Ce 3arpaABaT No Bpeme Ha npoueca
Ha oxnaxaaHe. Mebenw, gonupalum ypeaa, He ce nos-
pexaat oT TonanHaTta.
He e HeoBxoanmoO agencTeume.
MpenynpeantenHnaT  Bb3MOXHU ca pasinyHu NPUYNHNA.
CcuUrHasa npossyyasa M » HartucHeTe ByTOHA 3a HACTPONKa Ha TemnepaTypa-
alarm mura. Ta (hpnsep).
v Anapwmarta ce U3KJ/ouBa.

Bparara Ha ypefa e oTBopeHa.
» 3artsBopeTe BpaTarta Ha ypeaa.

BbHWHUTE BEHTUNALMOHHM OTBOPU Ca MOKPUTHU.
» OTCTpaHeTe NPeuky OT BLHLLUHUTE BEHTUALUUOHHK
OTBOPW.

[Mo-ronemun KoNM4ecTBa NPecHu XpaHu ca NoCTaBeHMN.
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OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaBHocT  bg

HewusnpasHoCT

anLIMHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

[MNpeaynpeantenHuaT
curHasn nNposBy4yasa u
alarm mura.

» He npeBuliaBanTe kanaunteTa Ha 3aMmpasfBaHe.
- "Kanayuret Ha 3ampassasaHe”, CtpaHuya 22

HacTtpoeHara temne-
paTypa He ce gocTtura.

HanbnHO aBTOMATUY-
HOTO pa3mpasfBaHe
He (YHKLMOHMPa no-
Beve.

Bpatarta Ha kamepara e Ouna Obaro Bpeme OoTBopeHa.
Manaputenar (reHepatop Ha ctya) B NoFrost cucrtema-
Ta € 3aneqeH TBbPAE CUIHO.

UsncKkBaHe: 3ampaseHnAaT NpoayKT e CbXxpaHABaH Ha

CTyAeHO MACTO Aobpe n3onampat.

1. skntovete ypepna. — CrpaHuia 18

2. PaskaueTe ypeaa OT eflekTpuyeckara mpexa.
NapbpnaniTe wencena Ha kabena 3a cBbp3BaHe

KBbM MpeXata OT KOHTaKTa Win U3K/IKYETE npeana-
3UTEJIA B KYTUATA C npeanasntesn.

3. [lpbnHeTe ypena OT CTeHara.
4. OcTaBeTe BpaTtaTa Ha ypeaa OTBOpeHa.
v Cnen okono 20 MUHYTU KOHAEH3ATLT B M3Naputes-

HWA CbA Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha ypeja 3anoysa Aa
Teye.

- Qur.

5. 3a npegoTBpaTABaHe Ha NpennMBaHe B M3naputes-
HWA CbA NonuBaliTe KoHAeHs3aTa ¢ rboa.
N3napuTenAaTt e padMmpaseH, ako Beue He Teue KOH-
[eH3aT B U3naputenHua cba.

6. [NouncTteTe BbLTPELHOCTTA Ha ypeaa.

— CrpaHuia 24
7. Bktouete otHOBO ypena. — Crpaxumua 18

Temnepatypara ce
pasnnyasa 3Ha4uTes-
HO OT HacTpolKkaTa.

BBb3MOXHM ca pasnnyHu NpuymnHu,

1. skntouete ypepna. — CrpaHuia 18

2. BkitoueTe OTHOBO ypeaa cned oK. 5 MUHyTW.
- CrpaHuya 18

- KoraTo TemnepaTypaTa e TBbpAe BUCOKa, A Npo-
BEpeTe OTHOBO C/lefl HAKOJIKO vaca.

- Korato TemnepaTtypata e TBbpAe HUCKa, A NpoBe-
peTe OTHOBO Ha creaBalvA AeH.

[1o NOBBPXHOCTTA Ha
ypena n noctaBkUTE B
ypena KOHAeH3unpa Bo-
na.

CoaobpkallaTta ce B TONANA W BNaXKeH Bb3Ayx Boaa

KOHAEeH3Mpa No cTyAeHWUTe NOBBPXHOCTU Ha ypeaa.

1. V36bplueTe Boaarta ¢ Meka, cyxa Kbpna.

2. OTBapAnNTe ypeaa 3a BbAMOXHO Hal-KpaTko BPEME.

3. BuHaru BHMMaBaiiTe ypeabT Aa € 3aTBOPEH npaBui-
HO.
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

HewusnpasHoCT

anLIVIHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

Ypenst Oyun, Wymu,
OpPBbMUM, TBPrOPU,
Lpaka nam Tpaka.

He e Hanvue rpewka. aneH motop padoTu, Hanp.
xnaamneH arperat, BeHTunatop. OxnaxaalloTo Bell-
€CTBO Teye Mo TpboOuTe. MOTOPLT, WanTepsT WK Mar-
HUTHWUTE KNanaHy ce BKAYBaT UanM uskaousar. Ma-
BbpLIBa Ce aBTOMaTMYHO pasMpasfBaHe.

He e HeoBxoaMMo OeincTeue.

YpenbsT nsgasa 3ByUN.

Ypenbt HE € paBeH.
» Huenuparte ypeaa ¢ nOMOLITa Ha HUBEP U BUH-
TOBUTE KpaueTa.

YpenowT He cToun cBOOOAHO.
» CnasBalTe MUHUMaNHUTE PasCToAHMA Ha ypeaa.

YactuTe ce KnataT uam 3axeallar.
» [lpoBepnaBaliTe cBaALMTE Ce YacTi Ha oBopyaBa-
HETO W NPW HyXaa rm pasMmecTBanTe.

ByTunkuTe nnn cbooseTe ce Agonupar.
» PasmecteTte OyTUNKUTE UK CbAOBETE.

VIHTEH3MBHO 3aMpasABaHe € BK/IHOUEH.
He e HeoBxoaMmo aelcTeme.
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14.1 CnupaHe Ha TOKa

Mowv cnupaHe Ha Toka Temnepartypa-
Ta B ypeda Ce nokaysa, Taka ce CKb-
cABa BPEMETO Ha CbhXpaHeHue 1 Ka-
YeCTBOTO Ha 3amMpaseHnTe NPoayKTu
ce Hamansea.

Ha HawwuA yebcanT 3a Bawuna ypen
e OTKpueTe B TeXHUYECKUTE AaHHK
BPEMETO Ha CbxpaHABaHe Ha 3ampa-
3eHMA NPOAYKT NMpv noespeaa.

Benexku
= []o Bpeme Ha crnmpaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT MasIkO OTBapAnTe

XnagunHvka n He cbxpaHaBanTe

OOMbAHUTENHN XPaHUTEAHN NPO-

OYKTN.

= [IpoBepABariTe Ka4ecTBOTO Ha

XPaHUTENHUTE MPOAYKTU

HenocpeacTBEHO Cned CNMpaHeTo

Ha ToKa.

— W3xBbpreTe sampaseHunTe npo-
OYKTWN, KOUTO ca pasmMpaseHin U
no-tonam ot 5 °C.

— CBapeTe nnn naneyete neko
pasMpaseHuTe NpoayKTU U
KOHCYMUpaKnTe uin 3ampaserte
OTHOBO.

15 CbxpaHeHHWe U Npena-
BaHe 3a oTnaabuUK

15.1 UssamaaHe Ha ypena oT
ynotpeba

1. PaskaueTe ypeaa OT enekTpuyec-
Kata Mpexa.
VagbpnaliTe wencena Ha kabena
3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta oT
KOHTaKTa Wau u3katouete npeana-
3UTenA B KyTuATa ¢ npeanasutenu.

2. I3aBageTe BCUMUKM XpaHUTENHM NPO-
OYKTW.

3. Mouuctete ypena. — CrpaHuLa 24

CbxpaHeHve v npegaBaHe 3a otnagbum  bg

4. 3a fa rapaHtupaTe nNpoBeTpeHune-
TO Ha BBbTPELWHOCTTA, OCTaBeTe
ype[a OTBOPEH.

15.2 lNpenaBaHe 3a oTNnagbUU
Ha U3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonorocbodpasHo npenasaHe
3a 0TNagbUM € Bb3MOXHA MOBTOPHA
yrnoTtpeda Ha LeHHW CYPOBUHW.

A NPEOAYNPEXOEHUE
OnacHocCT OT yBpexwaaHe Ha 3apa-
BeTo!

[eua morat ga ce 3ak/wouaT B ypeaa

1 ga nonagHat B onacHa 3a XuBoTa

cutyaums.

» 3a Oa 3aTpyaHuTe KatepeHeTo Ha
Oela B ypeaa, He nsBaxaante
padToBETE U KOHTENHEPUTE OT
ypena.

» [IpbxXTe geuata fanedy oT nasaae-
HUA OT ynoTtpeda ype[.

A NPEOAYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT noap!

Mpn noBpexaaHe Ha TobOUTE morar

Aa ce oTaAendrT 3anajinmm xnagumneH

areHT 1 BpeHu rasoBe, KOUTO Aa ce

Bb3rM/1aMeHAT.

» [lazeTe TpbLOUTE Ha KOHTypa Ha
xnagnnHma areHdTt n nadonaumAata ot
noBpexaaHe.

1. VIsgbpnante OT KOHTakTa wencena
Ha kabena 3a CBbpP3BaHEe KbM Mpe-
xarta.

2. [pepexeTe Kadena 3a CcBbpP3BaHe
KbM Mpexara.

3. [peparite ypeaa 3a otnagbLy Mo
€KO0JI0rocboBpaseH HauuH.
AKTyanHa nHhopmauma OTHOCHO
HaUMHWTE Ha NpegaBaHe 3a OTM-
agbuy wWe nonyunte ot BalwmAa cne-
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bg Ortoen no obcnyxsaHe Ha KINEHTH

LUMannanpaH Thpro.el, KakTo u oT
CbHOTBETHATA OOLMHCKA UK rpaj-
cKa ynpasa.

Tosn ypen e o6o3HaueH
B CbOTBETCTBME C EBPO-
nerickarta aMpeKTuaa
2012/19/EC 3a ctapu
EeNeKTPUYECKN N eNeKT-
POHHU ypean (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tasn anpekTuea perna-
MEHTUpa BaNNAHUTE B
pamkute Ha EC npasuna
3a npvemMaHe 1 n3nons-
BaHe Ha cTapu ypeaun.

16 OTaen no obcnymea-
He Ha KNUeHTH

CBbp3aHu ¢ yHKUMOHaTHOCTTa OpK-
rMHaNHW PE3EePBHM YacTh CbI/TaCHO
IMpeKTBaTa OTHOCHO ekoamn3aiHa
Le nosyynTe OT Hawwua oTaen no oo-
Cny)XBaHe Ha KNMEHTW 3a nNepuoj oT
MUHUMYM 10 roanHy OT NyCKaHeTo
Ha nasapa Ha Balwwua ypea B paMku-
Te Ha EBponenckoTo NKOHOMUYECKO
NPOCTPaHCTBO.

Benewka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha KnnMeHTu ca 6eannat-
HW B pamMKUTE Ha CbOTBETHO BaNNAHU-
T€ Ha MACTO YCNOBWUA Ha npeanaraHa-
Ta oT npoussoanTena rapanuma. Mu-
HUMaNHMAT CPOK Ha rapaHumATa
(NnpegnaraHa OT Npoun3BOAUTENA Ta-
paHuua 3a YacTHu notpedutenu) B
EBpOnenckoTo MKOHOMMYECKO NPOCT-
PaHCTBO Bb3/1M3a Ha 2 roAuHU Cbr-
NacHO BaAMaHUTE Ha MACTO rapaHum-
OHHW ycnoBuA. [apaHUMOHHUTE YCNO-
BMA HE NOBANABAT APYry Npasa win
npeTteHunn, konto Bu ce nonarar
cnopen MECTHOTO 3aKOHOAAaTeNCTBO.
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MoapodHa nHopmaumna OTHOCHO ra-
PaHLUMOHHMA CPOK 1 rapaHuUMOHHNTE
ycnoBuA BbB BallaTta ctpaHa Lie no-
JlyYnTe OT HaLKA OTAEN NO 0OCNYX-
BaHe Ha K1veHTW, Bawwua Tbprosedy
WK Ha HawaTa yed cTpaHuLa.

B cnyuan ue xxenaete ga ce CBbpXe-
Te ¢ oTaena no ooOcnyBaHe Ha Knu-
eHTn, ca Bu HeobxoaMMu HOMEP BT Ha
nagenneto (E-Nr.) n 3aBoACKUAT HO-
mep (FD) Ha Bawwua ypea.

[laHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTAena no
o6cnyxBaHe Ha K/IMEHTU Lie HaMepu-
Te B NPUIOXEHNA ykasaTen ¢ oTAenu
no oBCny)XBaHe Ha KAUEHTU UK Ha
HawaTa yed cTpaHuua.

16.1 Homep Ha usgenuero (E-
Nr.) u 3aBOACKU HOMEpP
(FD)

HomepbT Ha nagenneto (E-Nr.) n sa-
BoackuAaT Homep (FD) ca nocoueHu
Ha hadpuyHaTa Tadenka Ha ypena.

- our. K/

MoxxeTe aa cu 3anvuieTe aaHHUTE, 3a
[a paganonarare CBOEBPEMEHHO C
naHHuTe Ha Balwwua ypen v Tenedon-
HMA HOMep Ha oTaena no ofcnyxBa-
He Ha K/IMEHTW.

17 TexHUUYEeCKU AaHHU

XNagunHWAT areHT, HEeTHUAT 00eMm 1
OPYIM TEXHUYECKN JaHHU ca nocodve-
HU Ha abpuyHaTa Tabenka.

- our. K/

HacToAwmaT NpoayKT CbabpxXa CBeT-
JIVHEH U3TOUHWK C K/laCc Ha eHepruii-
Ha eteKTMBHOCT G. CBETIMHHUAT N3-
TOUHWK Ce npeanara Kato pe3epBHa
yacT n TpABBa aa ce cMeHa caMo OT
oByueH cneuvannanpaH nepcoHarl.
JonbnHutenHa nHdpopmaumna 3a Ba-
1A MoJen e HamepuTe B UHTepPHET
Ha aapec https://eprel.ec.europa.eu/


https://eprel.ec.europa.eu/

'. Toan ye6 agpec e cBbp3aH ¢ ohu-
UnanHaTa npoayktosa 6asa AaHHW Ha
EC EPREL. Cnen ToBa, monsa, cnef-
BaliTe MHCTPYKUNNTE 3a TbPCEHE Ha
moaen. NoeHtndumkatopsT Ha moaena
ce nosiyyaBa OT 3HauUuTe npen Hakno-

TexHuueckn gaHHn  bg

HeHaTa yepTa Ha HoMepa Ha usaenu-
eT0 (E-Nr.) Ha habpuyHaTa Tadenka.
ANTEPHATUBHO LIe HaMepuTe NOeHTW-
vkaTopa Ha Moaesna CbLO Ha Mbp-
BUA pe Ha eHepruiiHnA eTUKeT Ha
EC.

' Baxu camo 3a cTpaHu B EBpPONEicKOTO MKOHOMUYECKO MPOCTPaHCTBO
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ro Siguranta

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea
cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1.4 Transportul in siguranta

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.
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Siguranta ro
1.5 Instalarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitiile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilatie ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilatie din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.
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ro Siguranta

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu Iasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Prin deteriorarea circuitului agentului frigorific, agentii frigorifici in-

flamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte artico-
le mecanice sau de alt tip, conform indicatiilor producatorului.

» Desprindeti alimentele intepenite cu un obiect bont, de exemplu,
0 coada de lingura din lemn.
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Siguranta ro

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

A\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

Aparatul se poate rasturna.

» Nu va urcati pe soclu, pe etajerele extractibile sau pe usi si nu
va sprijiniti pe acestea.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Anumite piese din pareta din spate a aparatului se infierbanta in
timpul functionarii.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

/A AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-afi scos din congelator.

» Evitati contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.
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ro Siguranta

/A ATENTIONARE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, fineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 57

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.
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» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

/A

In cazul deteriordrii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-

rific inflamabil si gaze toxice care se pot aprinde.

» Pastrati aparatul departe de foc si de sursele de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. » Pagina 45

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare cu energie electri-
ca sau deconectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 57
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE!

Inclinarea rolelor aparatului poate

provoca deteriorarea pardoselii in ca-

zul deplasarii aparatului.

» Transportati aparatul cu ajutorul
unui carucior.

» In cazul modificarii pozitiei aparatu-
lui, utilizati o protectie pentru par-
doseala si nu deplasati aparatul in
zigzag.

Aparatul poate suferi deteriorari daca

soclul, glisierele sau usile acestuia

sunt utilizate ca suprafete de asezare
sau de urcare.

» Nu va urcati pe aparat, pe soclu,
pe rafturile extractibile sau pe usi

_si nu va sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. Aluminiul reactioneaza la contac-
tul cu alimentele acide.

» Nu depozitati alimente neambalate
in aparat.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile In masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma
sau decolora.

» Nu curatali niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.
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3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

m Protejati aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:

- la o distanta de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

— Pastrati o distantd de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

m Pastrati o distanta mica fata de pe-
retii laterali.

= Nu acoperiti si nu obturali orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Nota: Ordinea in care sunt amplasate
piesele din dotare nu are nicio influ-
entd asupra consumului de energie
al aparatului.

® Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.



® Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitati-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

®m Pentru a putea utiliza temperatura
scazuta a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

m | dsati intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 57.

Pachetul de livrare contine:

m Aparat independent

Dotari si accesorii’

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei®

Eticheta energetica

® |nformatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

In functie de dotarile aparatului

Nu este disponibil in toate {arile

Instalarea si conectarea ro

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

A\ AVERTISMENT

Pericol de explozie!

Daca aparatul este instalat intr-o inca-

pere prea mica, se poate scurge

agent frigorific si se poate produce

un amestec inflamabil de gaz si aer.

» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date

tehnice. - Fig. K/ I3

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 75 kg, In functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Temperatura admisa din incapere

Temperatura admisa din incapere de-
pinde de clasa climatica a aparatului.
Clasa climatica este specificata pe
placuta cu date tehnice. — Fig. i/

6 |

Clasacli- Temperatura admisa
matica din incapere

SN 10 °C..32 °C

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca un aparat din clasa climatica
SN functioneaza la temperaturi mai
joase ale incaperii, pot fi excluse de-
fectiuni ale aparatului pana la o tem-
peraturd de 5 °C a incaperii.
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ro Cunoasterea

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
aldturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sa asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montali aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in fun-
ctiune

1. Scoateti materialele cu informatii.

2. Indepartali foliile de protectie si si-

gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatati aparatul. — Pagina 51

4.5 Racordarea electrica a
aparatului

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice. - Fig. /I3

2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.
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5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. |1

Compartimentul de racire
— Pagina 48

>

Compartimentul congelator
— Pagina 48

Panou de comanda
— Pagina 43

Sistemul de iluminare

Suportul pentru sticle
— Pagina 43

Orificiu de aerisire interior

Regulator de temperatura
(sertar de depozitare)
— Pagina 45

of~ ol

Placuta de identificare
— Pagina 57

Sertarul de depozitare
— Pagina 43

Sertarul cu regulator de umi-
ditate pentru fructe si legume
— Pagina 44

Recipient pentru alimente
congelate — Pagina 52

Picior cu filet

N5 8 & & &

Suport de pe usa pentru su-
prafete mari — Pagina 44

Nota: Este posibil sa existe diferente
intre aparat si imagini in ceea ce pri-
veste dotarea si dimensiunea.



5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

alarm se aprinde atunci cand
este activata alarma.

Tasta de reglare a temperatu-
rii (a compartimentului frigi-
der) regleaza temperatura din
compartimentul frigider.

se aprinde atunci cand este
activat Super-racirea.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

eco (Compartiment frigider) se
aprinde atunci cand este acti-
vat modul de economisire a
energiei din compartimentul
frigider.

super (Compartiment frigider)

Tasta de reglare a temperatu-
rii (a compartimentului conge-
lator) regleaza temperatura
din compartimentul congela-
tor.

super (Compartimentul conge-
lator) se aprinde atunci cand
este activat Super-congelare.

|

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul con-
gelator.

IE]  eco (Compartimentul congela-
tor) se aprinde atunci cand
este activat modul de econo-
misire a energiei din compar-
timentul congelator.

Dotarea ro

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a avea o vizibilitate mai buna
Si pentru a putea scoate mai rapid
alimentele, extrageti raftul.

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 51

6.2 Suportul pentru sticle

Depozitati sticlele in siguranta in su-
portul pentru sticle.

Pentru a modifica pozitionarea raftu-
lui pentru sticle, puteti sa-I scoateti si
sa-l asezali pe un alt nivel.

— "Scoaterea suportului", Pagina 51

6.3 Sertarul de depozitare

In sertarul de depozitare se ating
temperaturi mai scazute decat cele
din compartimentul frigider. Uneori,
aici se pot atinge si temperaturi sub
0 °C.

Pentru ca in interiorul sertarului de
depozitare sa se atinga temperaturi
de aproximativ 0 °C, setati tempera-
tura din compartimentul frigider la

2 °C. — Pagina 45

Utilizati temperaturile mai joase din
sertarul de depozitare pentru a depo-
zita alimente usor perisabile,

de exemplu, peste, carne si carnati.
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ro Utilizarea

6.4 Sertarul cu regulator de
umiditate pentru fructe si
legume

Depozitati fructele si legumele proas-
pete neambalate in sertarul pentru
fructe si legume.

Depozitati fructele si legumele taiate

in recipiente acoperite sau in ambala-

je Inchise etans.

Cu ajutorul unui regulator de umidita-

te puteti adapta umiditatea aerului

din sertarul pentru fructe si legume.

Astfel puteti pastra fructele si legume-

le proaspete pe o duratd mai mare

decét In cazul depozitarii conventio-
nale.

- Fig. K

Umiditatea aerului din sertarul pentru

fructe si legume poate fi reglata in

functie de tipul si cantitatea
alimentelor prin glisarea regulatorului
de umiditate:

» Umiditate scazuta a aerului & in
cazul unei incarcari predominante
cu fructe, mixte sau in cazul unei
incarcari mari.

= Umiditate mai mare a aerului < &
in cazul unei incarcari predominan-
te cu legume sau al unei incarcatu-
ri mai mici.

In functie de cantitatea si de alimen-

tele depozitate, In sertarul pentru

fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-

rul unei lavete uscate si reglati umidi-

tatea aerului la o valoare scazuta cu
ajutorul regulatorului de umiditate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,

depozitati fructele si legumele sensi-

bile la temperaturi scazute in afara

aparatului, la temperaturi cuprinse n-

tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,

castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-

tofi.
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6.5 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti s&-I scoateti si
s&-l repozitionati.

— "Scoaterea suportului de pe usa",
Pagina 51

6.6 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati oudle in siguranta in su-
portul pentru oua.

Tava pentru cuburi de gheata

Utilizati tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.

Producerea de cuburi de gheata
Pentru prepararea cuburilor de ghea-
ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Umpleti tavita pentru cuburi de
gheata in proportie de % cu apa
potabild si introduceti-o in compar-
timentul congelator.

Tavita pentru cuburi de gheata
intepenita trebuie desprinsa numai
cu ajutorul unui instrument neascu-
tit, de exemplu, cu ajutorul unei lin-
guri.

2. Pentru desprinderea cuburilor de
gheata, tineti putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 42



<

Aparatul incepe sa raceasca.

v Este emis un semnal sonor de
avertizare si alarm se aprinde inter-
mitent atunci cand temperatura din
compartimentul congelator este
prea mare.

2. Dezactivali semnalul sonor de

avertizare apasand tasta de regla-

re a temperaturii (a compartimen-
tului congelator).

v alarm se stinge imediat ce s-a atins
din nou temperatura setata.

3. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 45

7.2 Instructiuni de utilizare

m Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.

Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Periodic, pariile frontale ale carca-
sei se incdlzesc usor. Astfel se
previne formarea condensului in
zona garniturii de etansare a usii.

m Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.

m Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:

- Frecventa de deschidere a usii
aparatului

— Cantitatea de incarcare

— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse Tn aparat

— Temperatura ambianta

- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

» Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de

Utilizarea ro

alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din
compartimentul frigider

» Apasali iIn mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului frigider) pana cand indi-
catorul de temperatura (al compar-
timentului frigider) prezinta tempe-
ratura dorita.

Pentru atingerea temperaturii seta-
te, impingeti de jos pana in pozitia
5 regulatorul de temperatura al
sertarului. — Pagina 45
Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C.

Setarea temperaturii sertarului de

depozitare

1. Pentru a reduce temperatura, im-
pingeli regulatorul de temperatura
in directia extra cold.

2. Pentru a creste temperatura, impin-
geli regulatorul de temperatura in
directia cold.

- Fig. Y

Reglarea temperaturii de
congelare

» Apasali iIn mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului congelator) pana cand in-
dicatorul de temperatura (a com-
partimentului congelator) prezinta
temperatura dorita.

Temperatura recomandata din
compartimentul congelator atinge
valoarea de —18 °C.
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8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Super-racirea

Céand este activata functia Super-raci-
rea, compartimentul frigider raceste
la capacitate maxima.

Activati functia Super-racirea inainte
de a depozita cantitati mari de ali-
mente.

Nota: Cand este activata functia Su-
per-racirea, se pot produce zgomote
de functionare mai intense.

Activarea Super-racirea

» Apasati In mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului frigider) pana cand se
aprinde super (Compartiment frigi-
der).

Nota: Dupa aproximativ 6 ore, apara-
tul comuta la regimul normal de fun-
clionare.

Dezactivarea Super-racirea

» Apasati iIn mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului frigider) pana cand indi-
catorul de temperatura (al compar-
timentului frigider) prezinta tempe-
ratura dorita.

8.2 Functia Super-congelare
automata

Daca functia Super-congelare auto-
mata este activatd, compartimentul
congelator raceste la o capacitate
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considerabil mai mare decéat in regi-
mul normal de functionare. Astfel, ali-
mentele sunt congelate mai rapid.
Super-congelare automat se activea-
za atunci cand asezali alimentele
proaspete incepand de la stanga in
sertarul cel mai de jos pentru alimen-
te congelate.

Daca este activata functia Super-con-
gelare automata, se aprinde super
(Compartimentul congelator) si pot fi
produse mai multe zgomote.

Dupa derularea functiei Super-conge-
lare automate, aparatul comuta la
modul normal de functionare.

intreruperea functiei Super-
congelare automate

» Apasati In mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului congelator) pana cand in-
dicatorul de temperatura (a com-
partimentului congelator) prezinta
temperatura dorita.

8.3 Functia Super-congelare
manuala

In cazul functiei, Super-congelare
compartimentul congelator raceste la
capacitate maxima.

Activati Super-congelare cu 4 pana la
6 ore Tnainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente in
compartimentul congelator.

Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Super-congelare.

— "Premise pentru capacitatea de
congelare”, Pagina 49

Nota: Cand este activata functia Su-
per-congelare, se pot produce zgo-
mote de functionare mai intense.



Actiarea manuala a functiei Super-
congelare

» Apadsaii iIn mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului congelator) pana cand se
aprinde super (Compartimentul
congelator).

Nota: Dupa aproximativ 60 ore, apa-
ratul comuta la regimul normal de
functionare.

Deconectarea manuala a functiei
Super-congelare

» Apadsali iIn mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii (a comparti-
mentului congelator) pana cand in-
dicatorul de temperatura (a com-
partimentului congelator) prezinta
temperatura dorita.

8.4 Modul de economisire a
energiei

Cu modul de economisire a energiei
puteti comuta aparatul la regimul de
functionare cu economie de energie.
Aparatul seteaza automat temperatu-
rile.

Compartimentul 8 °C
frigider

Compartimentul -16 °C
congelator

Activarea modului de economisire
a energiei
» Apasati iIn mod repetat tasta de re-

glare a temperaturii pana cand se
aprinde eco.

Dezactivarea modului de
economisire a energiei:

» Apasaii iIn mod repetat tasta de re-
glare a temperaturii pana cand in-
dicatorul de temperatura prezinta
temperatura dorita.

Alarma ro

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este lasata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.
Este emis un semnal sonor de averti-
zare si se aprinde alarm.

Dezactivarea alarmei de usa
deschisa

» Inchideti usa aparatului.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma de temperatura
inalta

Daca temperatura din compartimen-
tul congelator este prea inaltd, se de-
clanseaza alarma de temperatura
inalta.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare gi alarm se aprinde intermitent.

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

Alarma de temperatura Tnalta se

poate activa in urméatoarele cazuri:

= Aparatul intrd in functiune.
Depozitati alimentele numai daca
s-a atins temperatura setata.

® Sunt depozitate cantitati mari de
alimente proaspete.
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ro Compartiment frigider

Inainte de a depozita cantitati mari
de alimente, activati Super-conge-
lare.

m Usa congelatorului este ldsata des-
chis& pentru un interval prea mare
de timp.

Vertificati daca alimentele congela-
te sunt decongelate partial sau
complet.

Dezactivarea alarmei de

temperatura inalta

» Apasati tasta de reglare a tempe-
raturii (a compartimentului conge-
lator).

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
za pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zuta, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

® Depozitati numai alimente proas-
pete si nedeteriorate.

® Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

® Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
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fata orificiilor de aerisire interioare
sau In contact direct cu peretele
posterior.

® | dsati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

m Acordali atentie datei de valabilita-
te sau datei limita de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din
compartimentul frigider

Circulatia aerului din compartimentul
frigider determina crearea mai multor
Zone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este cea din ser-
tarul de depozitare.

Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
Si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.

Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe péaine.

11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura este reglabila de la

-16 °C pénala —24 °C.

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de —18 °C sau mai scazute.



In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Capacitatea de congela-
re

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelata complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date

tehnice. = Fig. K/ I3

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Tnainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Super-congelare.

— "Actiarea manuald a functiei Su-
per-congelare", Pagina 47

2. Mai intai asezati alimentele in ser-
tarul cel mai de jos pentru alimen-
te congelate.

11.2 Utilizarea completa a
spatiului de congelare

Aflati cum puteti utiliza la maximum

capacitatea compartimentului conge-

lator.

1. Scoateti toate piesele din dotare
din compartimentul congelator.
— Pagina 51

2. Depozitati alimentele direct pe raf-
turi si pe baza compartimentului
de congelare.

Compartimentul congelator ro

11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

= Depozitati alimentele ambalate
etans.

= Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

= Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

m Pentru a permite circularea neristri-
ctionata a aerului in interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.

11.4 Recomandari privind
congelarea alimentelor
proaspete

= Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

m Congelati alimentele portionate.

= Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decét alimentele consumabile Tn
stare cruda.

= |nainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

= |nainte de congelare, spalali fructe-
le, scoateti-le s&mburii si eventual
decajiti-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

= Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, ouale fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, oudle cu coaja,
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strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate
Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Alimente Durata de
depozitare
peste, mezeluri, ali-  péana la 6 luni

mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-
serie

pasari, carne
legume, fructe

pana la 8 luni
pana la
12 luni

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= n compartimentul frigider, decon-
gelati alimentele de origine anima-
la, de exemplu, pestele, carnea,
branzeturile si branza de vaci.

® Decongelatli painea la temperatura
camerei.

® |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe aragaz preparaii alimentele
destinate consumului imediat.

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare in
luni la o temperatura constanta de -
18 °C.

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

/\ ATENTIONARE

Pericol de afectare a sanatatii!

n cazul decongelarn se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.
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12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

Compartimentul frigider se dezgheata
automat.

12.2 Decongelarea in interio-
rul compartimentului
congelator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, in compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-
atd. Nu este necesara dezghetarea.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

Curatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curdtarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.



13.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

1. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.

Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

2. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.

Asezali acumulatoarele frigorifice,

daca acestea exista, pe alimente.
3. Scoateti din aparat toate piesele

din dotare si accesoriile.

— Pagina 51

13.2 Curatarea aparatului

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizali pentru curdtarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare, al elementelor

de comanda sau al orificiilor de aeri-
sire interioare poate fi periculoasa.

» Apa de spélare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de
iluminare, al elementelor de co-
manda sau al orificiilor de aerisire
interioare.

ATENTIE!

Agentil de curdtare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureli de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
culite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Curatare si ingrijire  ro

Nu curafati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curéatali niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. » Pagina 51

2. Curatali aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 42

6. Depozitali alimentele.

13.3 Scoaterea pieselor din
dotare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-
sele din dotarea aparatului, scoateti-
le mai Intai din aparat.

Scoaterea suportului

» Trageti raftul, ridicafi-l si extrageti-l.

- Fig. A

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoatefi-l.

- Fig.

Scoaterea sertarului de depozitare

1. Trageti pana la opritor sertarul de
depozitare.

2. Ridicati spre Tnainte sertarul de de-
pozitare @ si scoateti-l @.
- Fig.
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ro Curatare si ingrijire

Scoaterea sertarului pentru fructe

si legume

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

2. Ridicali spre inainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoateti-l @.
- Fig. &

Scoaterea sertarului pentru
alimente congelate

1. Trageti afard pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.
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2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.
- Fig. &

Demontarea partii frontale a
sertarului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontald a sertarului
pentru fructe si legume.

» Apasali céarligele de fixare ale ser-
tarului @ si demontati partea fron-
tala a sertarului printr-o miscare de
rotatie a acestuia @.

- Fig.



Remediati defectiunile ro

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatda in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste,

indicatoarele si siste-
mul de iluminare se

aprind.

Modul Demo este activat.

» Mentineli apasata tasta de reglare a temperaturii
(compartimentul frigider) timp de 9 panala 11 se-
cunde pana cand este emis un semnal sonor.

Sistemul de iluminare
cu LED-uri nu functio-
neaza.

Sunt posibile diverse cauze.
» Contactati unitatea de service abilitata.
Numarul de telefon al unitafii de service abilitate es-

te specificat in lista cu unitatile de service abilitate
anexata.

Peretii laterali ai apa-
ratului sunt calzi.

Nu este o defectiune. Peretii laterali sunt parcursi de
conducte care se incalzesc in timpul procesului de ra-
cire. Mobilierul aflat in contact cu aparatul nu sufera
deteriorari din cauza caldurii.

Nu sunt necesare interventii.

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
iar alarm se aprinde in-
termitent.

Sunt posibile diverse cauze.

» Apdsati tasta de reglare a temperaturii (a compatrti-
mentului congelator).

v Alarma se deconecteaza.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exte-
rioare.

Au fost depozitate cantitati mai mari de alimente

proaspete.

» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.
- "Capacitatea de congelare", Pagina 49
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ro Remediali defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Temperatura setata nu
este atinsa.

Functia de dezghetare
complet automata nu
mai functioneaza.

Usa congelatorului a fost lasata deschisa pentru un in-
terval mare de timp. Vaporizatorul (generatorul de frig)
din sistemul NoFrost prezinta depuneri foarte mari de
gheata.

Cerinta: Alimentele congelate trebuie izolate temeinic
si depozitate intr-un loc racoros.

1.
2

3.

Deconectati aparatul. = Pagina 45

Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare
cu energie electrica sau decuplati siguranta de la
tabloul de sigurante.

Tndepértati aparatul de perete.

4. Lasali usa aparatului deschisa.
v Dupa aproximativ 20 de minute, apa dezghetata in-

6.
7.

cepe sa se scurga in tava de evaporare din partea
posterioara a aparatului.
~ Fig. K

. Pentru a evita revarsarea tavii de evaporare, colec-

tati cuun burete apa dezghetata.

Vaporizatorul este dezghetat atunci cand in tava de
evaporare nu se mai scurge apa dezghetata.
Curatati interiorul aparatului. = Pagina 51

Reporniti aparatul. = Pagina 44

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.

1.
2

Deconectati aparatul. =~ Pagina 45

Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.

— Pagina 44

- Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.

- Daca temperatura este prea scazutd, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Pe suprafata aparatu-
lui si pe rafturile din
aparat se formeaza
apa de condens.

Apa continuta de aerul cald si umed se condenseaza
pe suprafetele mai reci ale aparatului.

1.
2

3

Stergeti apa cu o lavetd moale, uscata.

Deschideti aparatul pentru un timp cat mai scurt po-
sibil.

Asigurati-va ca aparatul este inchis tot timpul co-
rect.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseala, zbar-
nait, galgait, de clic
sau pocnituri.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
ctiune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are
loc dezghetarea automata.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza
zgomote.

Aparatul nu este pozitionat drept.
» Indreptati aparatul cu ajutorul unei nivele cu bula cu
aer si al picioarelor filetate.

Aparatul nu este montat liber.
» Respectati distantele minime ale aparatului.

Piesele din dotare se clatind sau se intepenesc.
» Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate
si montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionati sticlele sau vasele la distanta unele fata
de celelalte.

Super-congelare este activata.
Nu sunt necesare interventii.
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ro Depozitarea si eliminarea

14.1 Pana de curent

Tn timpul unei pene de curent, tempe-
ratura din aparat creste, astfel incat
durata de depozitare se scurteaza,
iar calitatea alimentelor congelate
scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul
dumneavoastra gasii, in datele tehni-
ce, durata de depozitare a alimente-
lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatu

in tlmpul unei pene de curent des-

chideti cat mai putin aparatul si nu

depozitati alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor
imediat dupa incetarea penei de
curent.

— Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperatura mai mare de
5 °C.

— Fierbeti sau prgjiti alimentele de-
congelate pariial si consumati-le
sau recongelati-le.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune
a aparatului

1. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

2. Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul. = Pagina 51

4. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, 1asafi usa
acestuia deschisa.

©
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15.2 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/\ AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demana copiilor.

A\ AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii fevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolafia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

B

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice



vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate, in conditiile de garantie im-
puse de producator la locul utilizarii,
sunt gratuite. Durata minima a ga-
raniiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Pentru informalii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din {a-
ra dumneavoastra, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

1

Serviciul clienti ro

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

16.1 Numarul de produs (Nr.
E) si numarul de fabrica-
tie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

- Fig. K1/

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
- Fig. K1/

Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica
G. Sursa de iluminare este disponibi-
|a ca piesa de schimb si trebuie inlo-
cuitd numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesali site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficiala a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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hu Biztonsag

1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elGirasokat.

1.1 Altalanos Gtmutatasok

® Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinforméaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megsérllt a készulék, ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerili hasznalat

A készuléket csak a kdvetkezdkre hasznalja:

m ¢lelmiszerek hlitésére, fagyasztasara, illetve jégkocka készitése-
re.

® g haztartasban €s az otthoni kdrnyezet zart helyiségeiben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent testi, érzék-
szervi vagy mentalis képességekkel, illetve kevés tapasztalattal
és/vagy ismerettel rendelkez6d személyek is hasznalhatjak felligye-
let mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készulék biztonsagos
hasznalatat és megértették a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készUlék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végez-
hetik gyermekek fellgyelet nélkul.

3 évesnél id8sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek feltdlthetik
és kipakolhatjak a h(it6gépet/fagyasztot.

1.4 Biztonsagos szallitas

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készulék nehéz, megemelése sérulést okozhat.
» Ne emelje meg egyedul a készlléket.
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1.5 Biztonsagos telepités

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen beszerelés veszélyes.

» A készuléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoz-
tassa és Uzemeltesse.

» A készuléket csak szabalyszerlen felszerelt, foldelt csatlakozo-
aljzaton at csatlakoztassa a valtakozo aramu haldzatra.

» A hazi villamos hal6zat véddvezetb-rendszere legyen szabaly-
szerlien beszerelve.

» A készilék ellatasahoz soha ne hasznaljon kilsé kapcsoldbe-
rendezést, pl. id6kapcsolds orat vagy tavvezérlést.

» Ha a készilék be van épitve, akkor a haldzati csatlakozovezeték
csatlakozodugoja legyen szabadon hozzaférhetd, vagy, ha sza-
bad hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix csatlakoztatasban
beszerelt levalasztd berendezésnek kell lennie a kialakitasi el&-
irasoknak megfelelbéen.

» A készulék felallitasakor tgyelni kell arra, hogy a halozati csatla-
kozovezeték ne szoruljon be, ne sérlljon meg.

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelése veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen héforrasokkal.

A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Ha a készilék szell6zbényilasai le vannak zarva, akkor a h(itéko-

zegkdr szivargasa esetén gyulékony gaz-levegd elegy szabadulhat

fel.

» A készulék burkolatan és a beépitési burkolaton lévé szell6z6-
nyilasokat ne zarja le.

A\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozdvezeték és nem engedélye-

zett adapterek hasznalata veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy tdbbsz6rds csatlakozo-
aljzatot.

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptereket és haldzati csatla-
kozovezetékeket hasznaljon.
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» Ha a haldzati csatlakozévezeték tul rovid, és nem all rendelke-
zésre hosszabb haldzati csatlakozovezeték, forduljon villanysze-
reléhdz az épuletvillamossag modositasaért.

Athelyezhetd tdbbszdrds csatlakozdaljzatok és haldzati tapegysé-

gek tulhevilhetnek, és tlzet okozhatnak.

» Athelyezhetd tdbbszdros csatlakozoaljzatokat és haldzati tap-
egységeket ne helyezzen a készilékek hatoldalara.

1.6 Biztonsagos hasznalat

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatold nedvesség aramiitést okozhat.

» A készuléket csak zart helyiségben hasznalja.

» A készuléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gBzsugaras tisztitogépet.

A\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre huzhatjak vagy
magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldanyaggal.
A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegezhetik vagy lenyelhe-
tik, és megfulladhatnak téluk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatrészeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az apr6 alkatrészekkel.

A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A hit6kor sérltlése miatt gyulékony hiitbkozeg tavozhat és rob-

banhat fel.

» A leolvasztasi folyamat felgyorsitasara ne hasznaljon mas mu-
szaki berendezéseket vagy hasonld eszkdzdket, mint a gyarto
altal ajanlottakat.

» A keményre fagyott élelmiszert tompa targgyal, pl. fakanal nyelé-
vel valassza szét.
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A gyulékony hajtogazt tartalmazod termékek, pl. spray-k, illetve a

robbanékony anyagok felrobbanhatnak.

» Ne taroljon gyulékony hajtdégazt tartalmazo termékeket és rob-
banékony anyagokat a készulékben.

A FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Az elektromos készulékek, pl. flit6eszkdzdk vagy elektromos jég-

kockakeésziték kigyulladhatnak a készulék belsejében.

» Ne Uzemeltessen elektromos készilékeket a készulék belsejé-
ben.

/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzok szétrobbanhat-

nak.

» Ne taroljon szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzoket a fa-
gyasztotérben.

Szemsérllés a gyulékony hiit6kozeg és a karos gazok kdvetkezté-

ben.

» Ne rongalja meg a hitékdzegkdr csbveit €s a szigetelést.

A készulék felbillenhet.

» Ne |épjen vagy tamaszkodjon a labazatra, a fiokokra, az ajtokra.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!

A késziulék hatoldalanak egyes részei mikddes kdzben felforro-
sodnak.

» Soha ne érintse meg a forro részeket.

/A\ FIGYELMEZTETES - Fagysériilések veszélye!

A mélyh(tott élelmiszerekkel és a hideg fellletekkel vald érintke-

zés hideg altal okozott sérulésekhez vezethet.

» A fagyasztott terméket soha ne vegye a szajaba rogtdon azutan,
hogy kivette a fagyasztotérbdl.

» Kerllje a bdr hosszabb érintkezését a fagyasztott aruval, jéggel
és a fagyasztotér fellleteivel.
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/A VIGYAZAT - Egészségkarosodas veszélye!

Az élelmiszerek okozta szennyezddések elkertléséhez vegye fi-

gyelembe a kdvetkezd utmutatasokat.

» Ha az ajtdt hosszabb ideig nyitva hagyja, a készllék rekeszei-
ben jelentésen megemelkedhet a hdmérseéklet.

» Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellleteket, amelyek érint-
keznek az élelmiszerekkel, illetve a hozzaférhetd lefolydrendsze-
rekkel.

» A nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja a hiit6ben
ugy, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerrel, és ne is csepegjen
ezekre.

» Ha a hité-/fagyasztogép hosszabb ideig tresen all, a kapcsolja
Ki, olvassza le és tisztitsa meg a készuléket, az ajtdt pedig hagy-
ja nyitva a penészképz&dés elkerllésére.

A készulék fémalkatrészei vagy fémes megjelenési alkatrészei

aluminiumot tartalmazhatnak. Ha a savas élelmiszerek aluminium-

mal lépnek érintkezésbe, akkor az aluminiumionok atkertlhetnek
az élelmiszerekbe.

» Ne fogyasszon szennyezett élelmiszereket.

1.7 Sérilt késziiléek

/A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A sérllt készulék és a sérllt halozati csatlakozdvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsértlt készlléket.

» Mikozben a készuléket levalasztja az elektromos haldzatrdl, so-
ha ne a haldzati csatlakozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugdjat huzza.

» Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozovezeték megsérllt,
azonnal huzza ki a haldzati csatlakozovezeték csatlakozddugo-
jat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben |évd biztositékot.

» Forduljon a vevészolgalathoz. — Oldal 82

A szakszerdtlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.
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» Ha a készllék haldzati csatlakozovezetéke megsérll, akkor azt
a veszélyek elkerilése érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonloan képzett személy cserélheti ki.

/A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

/o\

A csoOvek sérilése esetén gyulékony hilitbkdzeg és egészségre
karos gazok léphetnek Ki, illetve gyulladhatnak meg.

» A nyilt langot, és a gyujtoforrasokat tavol kell tartani a készulék-
tél.

» Szellbztesse ki a helyiséget.
» Kapcsolja ki a készlléket. = Oldal 71

» Huzza ki a halozati csatlakozot vagy kapcsolja ki a biztositékot
a biztositékszekrényben.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. — Oldal 82

65



hu Anyagi karok elkerllése

2 Anyagi karok elkerulé-
se

FIGYELEM!

Ha tolva mozgatja a készlléket, a

gorgbk karosithatjak a padlot.

» A készlléket ezért molnarkocsin
szallitsa.

» A készllék mozgatasanal hasznal-
jon padlévéds alatétet, és ne mo-
zogjon cikcakkban.

Ha Ul&feliletként vagy fellépdként

hasznalja a készlléket, a labazatot, a

fiokokat vagy az ajtokat, az a készi-

lék sérliléséhez vezethet.

» Ne lépjen vagy tamaszkodjon a ké-
szllékre, a labazatra, a fiokokra, az
ajtokra.

Az olaj és zsir okozta szennyez8dé-

sektdl a mlianyag alkatrészek és az

ajtotomitések pordzussa valhatnak.

» A mianyag alkatrészeket és az aj-
totdmitéseket tartsa olaj- és zsir-
mentesen.

A készllék fémalkatrészei vagy fé-

mes megjelenésl alkatrészei alumini-

umot tartalmazhatnak. Savas élelmi-
szerekkel érintkezve az aluminium re-
akcidba lép.

» Ne taroljon csomagolas nélkdli
élelmiszert a készilékben.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdogépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez8dhetnek vagy de-
formaldodhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatdgépben tiszti-
tani.
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3 Kornyezetvédelem és
takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoléanyagok kor-

nyezetkimél8k és ujrahasznosithatok.

» Az egyes Osszeteviket fajtanként
szétvalogatva artalmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat,
késziléke kevesebb aramot fogyaszt.

A felallitasi hely kivalasztasa

m A készlléket dvja a kdzvetlen nap-
sugarzastal.

m A késziléket flit6testektdl, tlizhely-
tél és mas héforrastol minél tavo-
labb helyezze el:

- 30 mm tavolsagra az elektro-
mos vagy gaztlizhelyektdl.

- 300 mm tavolsagra az olaj- vagy
széntlzelési tlzhelyektdl.

m Tartson kisebb tavolsagot a falak-
tol oldaliranyban.

m A kUlsé szell6z8nyilasokat ne ta-
karja le és ne torlaszolja el.

Energiamegtakaritas a hasznalat
soran

Megjegyzés: A felszerelés elemeinek
elrendezése nem befolyasolja a ké-
szulék energiafogyasztasat.

m A késziléket csak rovid idére nyis-
sa ki, és gondosan csukja be.

m A belsé szell6z6nyilasokat és a
kils@ szell§zényilasokat soha ne
takarja le vagy zarja el.

m A megvasarolt élelmiszereket hiité-
taskaban szallitsa, és gyorsan te-
gye be a késziilékbe.



= A meleg élelmiszereket és italokat
hagyja lehdlni, mielétt behelyezné
Gket.

= A mélyh(itott aru hidegét kihasznal-
hatja, ha felengedéshez a mélyh(-
tott arut a hditétérbe rakja.

m Az élelmiszerek kdzott és a hatfal
felé mindig hagyjon egy kis helyet.

4 Elhelyezés és csatla-
koztatas

4.1 A csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az
Osszes alkatrészt, hogy nem karoso-
dott-e széllitas kdzben, valamint hogy
hianytalan-e a csomag.

Kifogasok esetén forduljon a keres-
keddjéhez vagy a vevészolgalatunk-
hoz — Oldal 82.

A csomag részei:

= All6 késziilék

Felszereltség és tartozékok'

Szerelési anyag

Szerelési Utmutato

Hasznalati utmutato

Vev@szolgalatok jegyzéke

A garanciara vonatkozo

dokumentumok?

Energiacimke

® Energiafogyasztasra és zajokra vo-
natkozo informaciok

' A készllék kivitelétsl fliggéen

2 Nem minden orszagban

Elhelyezés és csatlakoztatas hu

4.2 A felallitasi helyre vonat-
kozé kritériumok

A\ FIGYELMEZTETES

Robbanasveszély!

Ha a készllék tul kicsi helyiségben

all, akkor a h(it6k6zegkor szivargasa

esetén gyulékony gaz-levegd elegy
jon létre.

» A készlléket csak olyan helyiség-
ben allitsa fel, amelynek térfogata
legaldbb 1 m*/8 g h(itékdzegre
szamitva. A h(itékdézeg mennyisége
az adattablan lathatd. — Abra [/

A készllék sulya a modellt8l figg&en
gyarilag akar 75 kg is lehet.

Kell6en stabil aljzat szikséges, hogy
elbirja a késziilék sulyat.

Megengedett helyiséghémérséklet

A megengedett helyiséghémérséklet
a készllék klimaosztalyatol figg.
A klimaosztaly az adattablan lathato.

- Abra K1/ A

Klimaosz- Megengedett helyi-
taly séghémérseéklet
SN 10 °C...32 °C

N 16 °C..32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

A készllék a megengedett helyiség-
hémérsékleten belll teljesen miko-
dbékeépes.

Ha az SN klimaosztalyu késziléket
alacsonyabb helyiséghémérsékleten
mUkddtetik, 5 °C hémérsékletig ki-
zarhatd a készllék meghibasodasa.
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Egymas folotti és egymas melletti
elhelyezés

Ha két h(té-/fagyasztokésziléket ki-
van egymas félé vagy egymas mellé
allitani, akkor a készilékek k6zott
legalabb 150 mm-es tavolsagot kell
hagyni. A kivalasztott készilékek fel-
allitasa minimalis tavolsag nélkul is
lehetséges. Err6l kérdezze markake-
reskeddjét vagy konyhatervezgjét.

4.3 A késziilék felszerelése

» A készlléket a mellékelt szerelési
utmutato alapjan szerelje fel.

4.4 A késziilék el6készitése
az els6 hasznalatra

1. Tavolitsa el az informaciés anyago-
kat.

2. Tavolitsa el a védéfoliakat és a
szallitasi biztositokat, pl. a ragasz-
tocsikokat és a kartont.

3. Tisztitsa meg elsd alkalommal a
készilléket. = Oldal 76

4.5 A készilék elektromos
csatlakoztatasa

1. A készllék haldzati csatlakozéve-
zetékének a dugdjat dugja a ké-
szUlék kdzelében 1év6 csatlakozd-
aljzatba.

A készilék csatlakoztatasi adatait
az adattabla tartalmazza.
- Abra /A

2. Ellenérizze, hogy a haldzati csatla-
kozodugo teljesen be van-e nyom-
va.

v A készllék most lzemkész.
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5 Ismerkedés

5.1 Készllék

[tt attekintést talal készulékének ré-
szejrc’SI.
- Abra il

H(totér - Oldal 73
Fagyasztotér — Oldal 74
Kezelémez8 — Oldal 68
Vilagitas

Palacktarto — Oldal 69
Belsd szell6zbnyilas

Héfokszabalyozo (taroldre-
kesz) = Oldal 71

Tipustabla — Oldal 82
Tarolérekesz — Oldal 69

Gylmodlcs- és zdldségtarold
rekesz nedvességszabalyozo-
val = Oldal 69

Fagyasztotartaly — Oldal 77

Becsavarhato lab

FEE SRE SRR N =

Ajtépolc nagy palackokhoz
— Oldal 70

Megjegyzés: A készilék és az abrak
a felszereltségtél és a mérettdl fliggs-
en eltérhetnek egymastol.

5.2 Kezelomez6

A kezel6panelen beallithatja készilé-
kének 0sszes funkcidjat, és informa-
ciokat kaphat az Gzemallapotrol.

- Abra B3

(1 alarm - vilagit, ha a riasztas be
van kapcsolva.




A hémérséklet-beallitd gomb
(hdt6tér) beallitja a hiitétér hé-
meérsékletét.

S

super (h(itérekesz) - vilagit, ha
be van kapcsolva a kdvetke-
z8: Szuperer@s htés.

=

A h(itétér beallitott h6meérsék-
letét mutatja °C-ban.

o~

eco (h(térekesz) - vilagit, ha
be van kapcsolva a hitétér-
ben az Energiatakarékos
Uzemmod.

A hémérséklet-beallitd gomb
(fagyasztotér) beallitja a fa-
gyasztotér hdmeérsékletét.

super (fagyasztorekesz) - vila-
git, ha be van kapcsolva a ko-
vetkez8: Szuperer@s fagyasz-
tas.

N &

A fagyasztotér beallitott hé-
meérsékletét mutatja °C-ban.

eco (fagyasztérekesz) - vilagit,
ha be van kapcsolva a fa-
gyasztotérben az Energiataka-
rékos lzemmad.

6 Felszereltség

A készllék felszereltsége modellflig-
gé.

6.1 Polc

A jobb attekintés és az élelmiszerek
gyorsabb kivétele érdekében huzza

ki a polcot.

A polc igény szerinti elrendezéséhez
vegye ki a polcot, és helyezze vissza
mas szintre.

- "A polc eltavolitdsa”, Oldal 77

Felszereltség hu

6.2 Palacktarto

Tarolja biztonsagosan a palackokat a
palacktarton.

A palacktarté igény szerinti modosita-
sahoz a palacktartot kiveheti, és visz-
szahelyezheti mas helyre.

- "A polc eltavolitdsa”, Oldal 77

6.3 Tarolorekesz

A tarolorekeszben alacsonyabb a hé-
meérseéklet, mint a h(tétérben. |[dén-
ként el6fordulhatnak 0 °C alatti h6-
meérseékletek.

Ahhoz, hogy 0 °C kozeli hémérséklet
legyen a taroldrekeszben, allitsa a
h{tétér hémérsékletét 2 °C-ra.

— Oldal 71

A taroldérekesz alacsonyabb hémér-
sékletén tarolja a romlandod élelmi-
szereket, pl. a halat, hust és kolbaszt.

6.4 Gyumolcs- és zoldseégta-
rolé rekesz nedvesség-
szabalyozoéval

A gyimdlcs- és zoldségtarold rekesz-
ben taroljon csomagolas nélkdli friss
gyumolcsot és zoldséget.

A felvagott gyimolcsot, zoldséget le-
takarva vagy légmentesen becsoma-
golva tarolja.

A nedvességszabalyoz6 segitségével
szabalyozni lehet a leveg6 paratartal-
mat a gyimolcs- és zoldségtarolo re-
keszben. Igy a friss gyimolcsoét és
zOldséget a hagyomanyos tarolashoz
képest akar kétszer hosszabb ideig
is lehet tarolni.

- Abra H}
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A gyimolcs- és zoldségtarolo rekesz

paratartalmat a nedvességszabalyozo

eltolasaval a benne tarolt

élelmiszerek fajtaja és mennyisége

szerint allitsa be:

= Alacsony paratartalmat v, ha tul-
nyomorészt gyimolcsot, vegyes
élelmiszereket vagy nagy mennyi-
ségl élelmiszert tarol.

= Magas pératartalmat < &, ha tul-
nyomorészt zoldséget vagy kis
mennyiségl élelmiszert tarol.

A tarolt mennyiségtél és a tarolt ter-
mektdl figgben kondenzviz képzB&d-
het a gylimolcs- és zdldségtarold re-
keszben.

A kondenzvizet torolje le szaraz t6rl6-
kenddvel, és a nedvességszabalyozd
segitségével allitson be alacsony pa-
ratartalmat.

A hidegre érzékeny gyimadlcsoket és
zOldségeket, pl. ananaszt, banant, cit-
rusféléket, uborkat, cukkinit, paprikat,
paradicsomot és burgonyat a készu-
Iéken kivil tarolja 8 °C és 12 °C ko-
zOtti hémérsékleten a mindség és
aroma megd@rzése érdekében.

6.5 Ajtopolc

Az ajtépolc igény szerinti elrendezé-
séhez vegye ki az ajtopolcot, és he-
lyezze vissza mas szintekre.

- "Az ajtdpolc eltavolitdsa”,

Oldal 77

6.6 Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok
a készilékhez késziltek.
Készllékének tartozékai a modelltsl
fliggnek.

Tojastarto polc

Tarolja biztonsagosan a tojasokat a
tojastartd polcon.
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Jégkockatarto

A jégkockatartd jégkocka készitésére

alkalmas.

Jégkocka készitése

A jégkockak készitéséhez kizardlag

ivovizet hasznaljon.

1. Toltse meg a jégkockatartot %4 ré-
szig csapvizzel, majd helyezze a
fagyasztotérbe.

Az er@sen lefagyott jégkockatartot
csak tompa targgyal, példaul ka-
nalnyéllel vegye Kki.

2. A jégkockak oldasahoz tartsa a
jégkockatartoét rovid ideig folyo viz
ala, vagy kissé csavarja meg.

7 A kezelés alapijai

7.1 A készilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a készUlléket az
elektromos halézatra. = Oldal 68

v A készllék hteni kezd.

v Felhangzik a figyelmezteté hangjel-
zés és villog a alarm gomb, mivel a
fagyasztotér még tulsagosan me-
leg.

2. A figyelmeztet6 hangjelzést kap-
csolja ki a hémérséklet-beallitd
gombbal (fagyasztotér).

v A alarm gomb vilagitasa kialszik,
amint a készllék eléri a beallitott
hémérsékletet.

3. Allitsa be a kivant hémeérsékletet.
— Oldal 71

7.2 Uzemeltetési utmutato

®m Ha bekapcsolta a készlléket, ak-
kor tobb ora is eltelhet, amig eléri
a beallitott hémérsékletet.
Ne helyezzen be élelmiszert addig,
amig a készllék nem éri el a beal-
litott hémérsékletet.



m A készilék idénként enyhén felme-
legiti a haz homlokoldalait. Ez
meggatolja, hogy az ajtétomités
korll kondenzviz keletkezzen.

® Az ajtd bezarasaval vakuum alakul-
hat ki. Az ajtot csak nehezen lehet
Ujra kinyitni. Varjon egy kicsit, amig
a vakuum megszdnik.

m A készilék hémérséklete a kovet-
kezd korulmeények fuggvényében
valtozik:

a készillék kinyitasanak gyakori-

saga

— betdltési mennyiség

- a frissen berakott élelmiszerek
hémérséklete

- kornyezeti hémérséklet

- kozvetlen napfény

7.3 A készilék kikapcsolasa

» Valassza le a késziléket a haldzat-
rol. Hiuzza ki a haldzati csatlakozot
vagy kapcsolja le a biztositékot a
biztositékszekrényben.

7.4 Homeérséklet beallitasa

A hiitétér hémérsékletének

beallitasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallité gombot (hitétér),
mig a hémeérséklet-kijelzé (h(itétér)
a kivant hédmeérsékletet nem mutat-
ja.

A beadllitott hdmérséklet eléréséhez
tolja a tarolotartaly hémeérséklet-
szabalyozojat alulrdl az 's-os allas-
ba. = Oldal 71
A hiitétér ajanlott hémérséklete
4 °C.
Tarolorekesz-hémérséklet beallitasa
1. A hémérséklet csdkkentéséhez tol-
ja a hémérséklet-szabalyozot a ké-
vetkezd irdanyba: extra cold.

Kiegészitd funkciok hu

2. A hémérséklet néveléséhez tolja a
hémérséklet-szabalyozot a kdvet-
kez6 iranyba: cold.

- Abra I

Fagyasztotér h6mérsékletének

beallitasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot (fagyaszto-
tér), mig a hémérséklet-kijelzé (fa-
gyasztétér) a kivant hémérsékletet
nem mutatja.

A fagyasztotér ajanlott h6mérsékle-
te =18 °C.

8 Kiegészitd funkciok

Ismerje meg, milyen kiegészitd funk-
ciokkal rendelkezik a készlléke.

8.1 Szupererés hiités

A Szuperer8s hiités esetén a hiitétér
a lehetd leghidegebbre hiit.
Kapcsolja be a Szupererds hités
funkcidt, mieldtt nagy mennyiségd
élelmiszert helyez be.

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a
Szupererds hités funkcio, megndve-
kedhet a zajszint.

Szuperer6s hiités bekapcsolasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot (h(it6tér),
mig a super (h(itérekesz) vilagitani
nem kezd.

Megjegyzés: Mintegy 6 ora elteltével
a készilék atkapcsol normal Gzemre.

Szuperer6s hiités kikapcsolasa

» Annyiszor nyomja meg a h6meér-
séklet-beallité gombot (hdtétér),
mig a hémérséklet-kijelzé (hiitétér)
a kivant hémérsekletet nem mutat-
ja.
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8.2 Automatikus Szupererés
fagyasztas

Az automatikus Szupererés fagyasz-
tas funkcid esetén a fagyasztotér jo-
val hidegebbre hdt, mint normal
Uzemben. Ezéltal az élelmiszerek
gyorsabban fagynak meg.

Az automatikus Szupererds fagyasz-
tas funkcid bekapcsol, ha friss élelmi-
szert helyez balrdl kezdve a legalsé
fagyasztotartalyba.

Ha be van kapcsolva az automatikus
Szuperer@s fagyasztas, akkor vilagit
a super (fagyasztérekesz) gomb, és
megnovekedhet a zajszint.

Az automatikus Szupererds fagyasz-
tas leteltével a készilék atkapcsol
normal Gdzemre.

Automatikus Szupererés

fagyasztas megszakitasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot (fagyaszto-
tér), mig a hémérséklet-kijelz6 (fa-
gyasztotér) a kivant hémérsékletet
nem mutatja.

8.3 Kézi Szupererés fagyasz-
tas

A Szuperer(@s fagyasztas funkcio ese-

tén a fagyasztotér a lehetd leghide-

gebbre hit.

Kapcsolja be a Szuperer@s fagyasz-

tas funkcidt 4-6 éraval azel6tt, hogy

2 kg-nal nagyobb mennyiségU élelmi-

szert helyezne be a fagyasztétérbe.

A fagyasztasi teljesitmény kihasznala-

sahoz hasznalja a Szupererés fa-

gyasztas funkciot.

— "Fagyasztdsi teljesitmény elbfeltéte-

lei", Oldal 74

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a
Szuperer@s fagyasztas funkcio, meg-
ndvekedhet a zajszint.
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Kézi Szupererds fagyasztas
bekapcsolasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot (fagyasztd-
tér), mig a super (fagyasztorekesz)
vilagitani nem kezd.

Megjegyzés: Mintegy 60 ora eltelté-
vel a készllék atkapcsol normal
dzemre.

Kézi Szupererds fagyasztas
kikapcsolasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot (fagyasztd-
tér), mig a hémérséklet-kijelzé (fa-
gyasztotér) a kivant hédmérsékletet
nem mutatja.

8.4 Energiatakarékos lizem-
mod

Az energiatakarékos lizemmaddal at-

kapcsolja a készlléket energiatakaré-

kos Uzembe.

A készllék automatikusan modositja
a hémérsékletet.

8 °C
-16 °C

Ht6tér
Fagyasztotér

Az energiatakarékos tizemmod

bekapcsolasa

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallité gombot, mig a eco
vilagitani nem kezd.

Az energiatakarékos lizemmod

kikapcsolasa:

» Annyiszor nyomja meg a hémér-
séklet-beallitd gombot, mig a hé-
meérséklet-kijelzd a kivant hémér-
sékletet nem mutatja.



9 Riasztas

9.1 Ajtériasztas

Ha a készllék ajtaja hosszabb ideig
nyitva van, bekapcsol az ajtériasztas.
Figyelmeztet§ hangjelzés hangzik fel
és vilagit a alarm.

Az ajtoriasztas kikapcsolasa

» Csukja be a késziilék ajtajat.

v A figyelmeztet6 hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

9.2 Homeérséklet-riasztas

Ha a fagyasztotérben tul meleg van,
bekapcsol a hémérséklet-riasztas.
Figyelmeztet6 hangjelzés hallatszik,
és villog a alarm gomb.

A VIGYAZAT

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kdzben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(tott arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sltve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

A hémérséklet-riasztas a kovetkezd

esetekben kapcsolhat be:

= Amikor a készlléket izembe he-
lyezik.
Csak akkor rakjon be élelmiszert,
ha a készilék elérte a beallitott hé-
meérsékletet.

= Amikor nagy mennyiségU friss élel-
miszert helyeznek be.
Nagy mennyiségl élelmiszer behe-
lyezése el6tt kapcsolja be a Szu-
pererds fagyasztas funkciot.

Riasztas hu

» Amikor a fagyasztétér ajtaja tul
hosszu ideig van nyitva.
Ellenérizze, hogy a mélyh(itott aru
meg- vagy felolvadt-e.

Hémérséklet-riasztas

kikapcsolasa

» Nyomja meg a hémérséklet-bealli-
t6 gombot (fagyasztotér).

v A figyelmeztet§ hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

10 Hdtoéteér

A hitétérben hust, kolbaszt, halat, tej-
terméket, tojast, készételeket és pék-
arut tarolhat.

A hémérséklet 2 °C és 8 °C kozotti
értékre allithato be.

H(tve tarolva lehetséges a gyorsan
romld élelmiszerek rovid és kdzépta-
vU tarolasa. Minél alacsonyabb a ki-
valasztott hémeérséklet, annal tovabb
maradnak frissek az élelmiszerek.

10.1 Tippek az élelmiszerek
tarolasara a httétérben

m Csak friss, sértetlen éleimiszert ta-
roljon.

m Az élelmiszereket lehet6leg becso-
magolva vagy lefedve tarolja.

® Ugy helyezze az élelmiszert, hogy
az ne a belsé szell6zényilasok elbtt
legyen és ne érintkezzen kozvetle-
nil a hatfallal, mivel az akadalyoz-
za a levegl keringését és az élel-
miszerek befagyhatnak.

= A meleg ételeket és italokat el6-
szOr hiitse le, azutan tegye be
a hitébe.

m Vegye figyelembe a gyart¢ altal
megjeldlt eltarthatdsagi idét vagy
fogyaszthatosagi idét.
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10.2 Hltési zonak a hitotér-
ben

A leveg6 cirkulacioja folytan a hiité-
térben kilonb6z4 hiitési zénak ala-
kulnak ki.

Leghidegebb zéna

A leghidegebb zoéna a tarolérekesz-
ben talalhato.

Tipp: A romlando élelmiszereket ta-
rolja a leghidegebb helyen, példaul a
halat, kolbaszt és hust.

Legmelegebb z6na

A legmelegebb hely az ajto felsd ré-
szénél van.

Tipp: A legmelegebb helyen tarolja a
legkevésbé érzékeny élelmiszereket,
pl. a kemény sajtot és a vajat. A sajt
ize igy jobban kibontakozhat, a vaj
kenhet6 marad.

11 Fagyasztotér

A fagyasztotérben mélyh(itott ételeket
tarolhat, élelmiszereket fagyaszthat
le, és jégkockat készithet.

A hémérséklet —16 °C és —24 °C ko-
zOtti értékre allithatd be.

Az élelmiszereket hosszu tavon -

18 °C-on vagy még alacsonyabb hé-
mérsékleten kell tarolni.

A fagyasztva tarolas lehetéveé teszi a
romlandd élelmiszerek hosszu tavu
tarolasat. Az alacsony hémérséklet
lassitja vagy megakadalyozza a rom-
last.
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11.1 Fagyasztasi teljesitmény

A fagyasztasi teljesitmény azt adja
meg, hogy mekkora mennyiségU élel-
miszert hany ora alatt lehet teljesen
atfagyasztani.

A fagyasztasi teljesitmény adatai a ti-

pustablan talalhaték. - Abra K1/ IE

Fagyasztasi teljesitmény
eléfeltételei

1. Kb. 24 ¢éraval a friss élelmiszer be-
helyezése elbtt kapcsolja be a Szu-
pererds fagyasztas funkciot.

— "Kézi Szupererds fagyasztds be-
kapcsoldsa”, Oldal 72

2. El6szoér a legalsé fagyasztotartaly-

ba helyezze be az élelmiszert.

11.2 Fagyasztotér kapacitasa-
nak teljes kihasznalasa

Ismerje meg, hogyan helyezhet el

maximalis mennyiségl mélyhitott

arut a fagyasztotérben.

1. Vegye ki a fagyasztobdl a felszere-
lés dsszes elemét. — Oldal 77

2. Az élelmiszert kdzvetlentl a polco-
kon és a fagyasztotér aljan tarolja.

11.3 Tippek az élelmiszerek
tarolasahoz a fagyaszto-
térben

m Az élelmiszereket Iégmentesen be-
csomagolva tarolja.

m A |lefagyasztandd élelmiszer ne ér-
jen hozza a mar lefagyasztotthoz.

m Az élelmiszereket szétteritve tegye
a fagyasztotartalyokba.

m Tolja be a fagyasztotartalyt Utkozé-
sig, hogy a leveg6 akadalytalanul
tudjon keringeni a készilékben.



11.4 Tippek friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz

m Kizardlag friss és kifogastalan élel-
miszert fagyasszon le.

m Elelmiszerek lefagyasztasa ada-
gonként.

m Az elkészitett ételek a nyersen fo-
gyaszthato élelmiszereknél alkal-
masabbak a fagyasztasra.

m A zOldségeket fagyasztas elbtt
mossa meg, apritsa fel és
blansirozza.

= A gylimolcsdket fagyasztas el6tt
mossa meg, magozza ki és eset-
leg hamozza meg, adott esetben
adjon hozza cukrot vagy aszkor-
binsavoldatot.

m Fagyaszthato élelmiszerek pl. a
tésztafélék, halak és a tenger gyU-
molcsei, hus, vad és szarnyas, to-
jas (héja nélkdl), sajt, vaj, turo,
készételek és ételmaradékok.

m Nem fagyaszthatd élelmiszerek pl.
a levélsalatak, retek, tojas (héja-
val), sz6l6, nyers alma és korte,
joghurt, tejfol, Créme Fraiche és
majonéz.

Fagyasztandoé termék
csomagolasa

A csomagoldanyag és a csomagolasi
maod megfeleld megvalasztasaval tul-
nyomorészt megdrizhetd a termék
mindsége, valamint elkerdlhetd a fa-
gyasztott termék kiszaradasa, elszine-
z8dése.

1. Tegye bele az élelmiszert a csoma-
golasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.

3. A csomagolast légmentesen zarja
le, hogy az élelmiszerek ne veszit-
sék el izlket, és ne szaradjanak ki.

4. A csomagolason tlntesse fel a tar-
talmat és a lefagyasztas datumat.

Fagyasztétér hu

11.5 Mélyhiitétt aru eltartha-
téosaga -18 °C-on

Elelmiszer Tarolasi id6

Hal, kolbasz, kész max. 6 ho-
ételek, péksitemé-  nap
nyek

Szarnyasok, hus max. 8 ho-

nap
Z06ldségek, gylimol-  max. 12 ho-
csok nap

A nyomtatott fagyasztasi naptar meg-
adja a maximalis tarolasi id6tartamot
honapokban, folyamatos -18 °C-os
hémérséklet betartasa esetén.

11.6 Mélyhiitétt aru felolvasz-
tasi médszerei

A\ VIGYAZAT

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kozben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(itétt arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sutve fagyassza
le Ujra.

» A maximalis tarolasi id6t ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

= A h(t6étérben allati eredetd élelmi-
szereket olvaszthat fel, példaul ha-
lat, hust, sajtot, turadt.

m A kenyeret szobahémérsékleten ol-
vassza Ki.

= A mikrohullamu sit6ben, a suté-
ben vagy a tlizhelyen készitse el
az azonnal fogyasztando ételeket.
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12 Leolvasztas

12.1 Hutotér leolvasztasa

A készllék h(itétere automatikusan
leolvasztja magat.

12.2 Fagyasztoétér leolvaszta-
sa

A teljesen automatikus ,NoFrost”
rendszernek koszonhetben a fagyasz-
torekesz fagymentes marad. Leol-
vasztas nem szikséges.

13 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy készliléke
hosszu ideig mikdd&képes marad-
jon, tisztitsa és apolja gondosan.

A hozzaférhetetlen helyek tisztitasat
az ugyfélszolgalatnak kell végeznie.
Az dgyfélszolgalat altal torténd tiszti-
tas koltségekkel jarhat.

13.1 A készulék elokészitése
a tisztitashoz

1. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

2. Minden élelmiszert vegyen ki a ké-
szUlékbdl, és tarolja 6ket hiivds he-
lyen.

Ha van, helyezzen h(it6akkukat
az élelmiszerre.

3. Vegye ki a felszerelés 6sszes ele-
mét és az dsszes tartozékot a keé-
szUlékbdl. — Oldal 77
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13.2 A gép tisztitasa

,A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést

okozhat.

» A készllék tisztitdsahoz ne hasz-
naljon magasnyomasu vagy gézsu-
garas tisztitogépet.

A lampaba, a kezel6elemekbe vagy a

belsd szell§zényilasokba kerlld folya-

dék veszélyes lehet.

» A mosdviz nem kerllhet a kezel&-
elemekbe, a vilagitasba vagy a bel-
s6 szell6zényilasokba.

FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karo-

sithatjak a készllék fellletét.

» Ne hasznaljon kemény surolépar-
nat vagy tisztitészivacsot.

» Ne hasznaljon karcold vagy surold
tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartal-
mu tisztitoszert.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdgépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez8dhetnek vagy de-

formalodhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatdégépben tiszti-
tani.

1. Készitse el6 a készlléket a tiszti-
tashoz. = Oldal 76

2. A készlléket, a felszerelés elemeit,
a tartozékokat és az ajtétomitése-
ket mosogatokenddvel, langyos
vizzel és egy kevés pH-semleges
mosogatoszerrel tisztitsa.

3. Puha, szaraz térléruhaval alaposan
toroélje at.

4. Helyezze be az alkatrészeket.

5. Csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos haldzatra. — Oldal 68

6. Helyezze be az élelmiszereket.



13.3 A felszerelés elemeinek
eltavolitasa

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a
felszerelés elemeit, akkor vegye Ki
ezeket a készulékbdl.

A polc eltavolitasa

» Huzza ki a polcot, emelje meg,
majd vegye ki.
- Abra

Az ajtopolc eltavolitasa

» Az ajtopolcot emelje meg, majd ta-
voli}sa el.
- Abra @

Tarolorekesz kivétele

1. A taroldrekeszt Utk6zésig huzza ki.
2. Emelje meg elol @ a tarolorekeszt,
majd vegye ki @.
~ Abra

Tisztitas és apolas hu

Gylumolcs- és zoldségtarolé

rekesz kivétele

1. Huzza ki Gtk6zésig a gylimdlcs- és
zOldségtarolo rekeszt.

2. Emelje meg eldl a gyimolcs- és
zoldségtarolo rekeszt @, és vegye
ki @.

- Abra B}

Fagyasztotartaly kivétele

1. H_L]zza Ki a fagyasztotartalyt Gtkozé-
sig.

2. Emelje meg a fagyasztotartaly ele-
jét @, majd vegye ki @.
- Abra [}

Vegye le a rekesz el6oldalat

A hatékonyabb tisztitas érdekében le-

veheti a zoldség- és gyumadlcstarold

rekesz el6oldalat.

» Nyomja be a rekesz oldalsé kam-
poit @, és a rekesz elGoldalat elfor-
gatva vegye le a rekeszré| @.

- Abra fIq
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14 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyoz-
za a zavarelharitasrol szold informaciokat, miel6tt a vevészolgalathoz fordulna.
lly moédon elkerdli a felesleges kdltségeket.

,A FIGYELMEZTETES

Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készilék haldzati csatlakozovezetéke megseéril, akkor azt a veszélyek
elkerlilése érdekében csak a gyartd, a gyartd vevdszolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti Ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készilék nem hit, a A kiallitasi mod be van kapcsolva.

kijelzGk és a vilagitas » 9-11 masodpercig tartsa lenyomva a hémérséklet-

vilagitanak. beallitdé gombot (hitétér), amig egy akusztikus jel-
zés nem hallatszik.

A LED-vilagitas nem Kulénbdz8 okok lehetségesek.
mUkadik. » Hivja a vev@szolgalatot.

A vevdszolgalat szamat a mellékelt vev8szolgalati
jegyzékben talalja.

A készllék oldalfalai  Nem hiba. Az oldalfalakban csdvek futnak, amelyek a
melegek. hiités folyaman felmelegednek. A késziilékhez hozza-
éré butort a hé nem karositja.

Nincs tennivalo.

Figyelmeztetd hangjel- Kulénbdz8 okok lehetségesek.
zés hallatszik, és vi- ~ » Nyomja meg a hémérséklet-beallité gombot (fa-
log a alarm gomb. gyasztoteér).

v A riasztas kikapcsol.

A készllék ajtaja nyitva van.
» Csukja be a készilék ajtajat.

A kilsé szell6zényilasok le vannak takarva.
» Tavoitsa el az akadalyokat a kuls8 szell§zényilasok-
rol.

Nagyobb mennyiségl friss élelmiszert helyeztek be.
» Ne Iépje tul a fagyasztasi kapacitast.
— "Fagyasztdsi teljesitmény”, Oldal 74
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A készllék nem éri el
a beallitott hGmeérsék-
letet.

A teljesen automatikus
leolvasztas nem mu-
kodik.

A fagyasztotér ajtaja tul hosszu ideig volt nyitva. A pa-
rologtatd (hitéberendezés) a NoFrost rendszerben na-
gyon erdsen eljegesedett.

Kovetelmény: A mélyh(tétt arut tarolja jol szigeteld

csomagolasban egy hlvds helyen.

1. Kapcsolja ki a késziléket. = Oldal 71

2. A készlléket valassza le a haldzatrol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdt vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

3. Huzza el a készlléket a faltol.

4, Hagyja nyitva a készulék ajtajat.

v Mintegy 20 perc elteltével az olvadékviz elkezd ki-
folyni a parologtaté edénybe a készllek hatoldalan.
~ Abra KKl

5. A parologtatd edény tulfolyasat elkeriilendd, egy
szivaccsal itassa fel az olvadékvizet.

Ha mar nem folyik olvadékviz a parologtatd edény-
be, a parologtatd leolvadt.

6. Tisztitsa meg a készllék belsejét. = Oldal 76

7. Kapcsolja be Ujra a késziléket. = Oldal 70

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.

Kalonb6z8 okok lehetségesek.

1. Kapcsolja ki a késziiléket. — Oldal 71

2. Kapcsolja be Ujra a készuléket kb. 5 perc elteltével.
- QOldal 70

- Ha a h6mérséklet tul magas, akkor néhany dra
mulva ellendrizze Ujra a h6mérsékletet.

- Ha a hémérséklet tul alacsony, akkor masnap el-
lendrizze Ujra a hémérsékletet.

A készulék fellletén
és a készllékben lévd
polcokon kondenzviz
képzadik.

A meleg, nedves levegbben [évd vizmennyiség lecsa-

pddik a készulék hidegebb fellletein.

1. Puha, szaraz kenddvel tordlje le a vizet.

2. A készlléket a lehetd legrdvidebb idére nyissa ki.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék mindig megfeleléen
be legyen csukva.

A készllék morog,
bugyborékol, zug, gur-
gulazik, kattog vagy
recseg.

Nem hiba. Egy motor jar, pl. hiitéaggregat, ventilator.
HUt6kozeg folyik at a csdveken. A motor, a kapcsolok
vagy a magnesszelepek be- vagy kikapcsolnak. Auto-
matikus leolvasztas térténik.

Nincs tennivalo.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A készllék zajokat bo-
csat Ki.

A készllék nem all vizszintesen.
» Vizmértékkel és a becsavarhaté labakkal allitsa be
a készuléket.

A készulék nem all szabadon.
» Tartsa be a minimalis tavolsagokat a késztlék mel-
lett.

A felszerelés elemei billegnek vagy megszorulnak.
» Ellendrizze a felszerelés kivehetd elemeit, és eset-
leg tegye be &ket Ujra.

A palackok vagy az edények dsszeérnek.
» A palackokat vagy edényeket kissé tolja el egymas-
tol.

A Szuperer@s fagyasztas be van kapcsolva.
Nincs tennivalo.
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14.1 Aramkimaradas

Aramkimaradés esetén csdkken a
hémérséklet a készilékben, igy a fa-
gyasztott élelmiszerek eltarthatdsagi
ideje és mindsége is romlik.
Készllékéhez tartozd weboldalunkon
megtaldlja a fagyasztott aruk tarolasi
idejét lzemzavar esetén.

Megjegyzések
m A késziléket aramkimaradas ese-
tén lehetbleg ritkan nyissa ki, és ne
helyezzen bele tovabbi élelmiszere-
ket.
®m Az aramkimaradas elmultaval
azonnal ellendrizze az élelmiszerek
mindségét.
— Az 5 °C-nal magasabb hémér-
sékletl élelmiszereket dobja Ki.
— A kissé kiolvadt fagyasztott élel-
miszereket f6zze vagy slsse
meg, és vagy fogyassza el, vagy
fagyassza le készen Ujra.

15 Tarolas és artalmatla-
nitas

15.1 A készulék tizemen kiviil
helyezése

1. Vélassza le a készlléket a halozat-
rol.
Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziléket.
— Oldal 76

4. A belsd tér szelldzésének biztosita-
sara hagyja nyitva a készuléket.

Tarolas és artalmatlanitas hu

15.2 A régi késziilék artalmat-
lanitasa

A kdrnyezetkiméld artalmatlanitasnak
koszdnhet6en az értékes nyersanya-
gok Ujra felhasznalhatok.

A\ FIGYELMEZTETES

Egészségkarosodas veszélye!

A gyermekek bezarhatjadk magukat a

készillékbe és életveszélybe kerllhet-

nek.

» A polcokat, tartokat ne vegye ki a
készllékbdl, hogy a gyermekeknek
megnehezitse a bemaszast.

» Gyermekeket ne engedjen az el-
hasznalddott készllék kdzelébe.

A\ FIGYELMEZTETES

Tlzveszély!

A csdvek sérlilése esetén gyulékony

h(itékdzeg és egészségre karos ga-

zok léphetnek ki, illetve gyulladhatnak

meg.

» Ne rongalja meg a hiitékdzegkdr
csoOveit és a szigetelést.

1. Hlzza ki a haldzati csatlakozéveze-
ték dugojat.

2. Vagja el a haldzati csatlakozoveze-
téket.

3. Kérnyezetkiméld maodon artalmatla-
nittassa a készlléket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetd-
ségekrdl a szakkereskeddnél, ill. a
telepulési kdzigazgatasnal vagy
onkormanyzatnal tajékozddhat.

2

Ez a készilék az elhasz-
nalt villamossagi és
elektronikai készllékek-
rél szold 2012/19/EU
iranyelvnek megfelel§ je-
l6lést kapott.

Ez az iranyelv a mar
nem hasznalt készllékek
visszavételének és hasz-
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nositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hata-
rozza meg.

16 Vevészolgalat

A megfelel§ kérnyezetbarat tervezés-
rél szold rendelet szerint a miikodés
szempontjabdl relevans eredeti potal-
katrészeket készllékének az Eurdpai
Gazdasagi Térségben vald forgalom-
ba hozatalatél szamitva legalabb 10
évig beszerezheti vevdszolgalatunk-
nal.

Megjegyzés: A vevlszolgalat tevé-
kenysége a gyartd helyben érvényes
garancialis feltételeinek keretében in-
gyenes. A garancia minimalis id6tar-
tama (a gyart6 altal maganfogyasz-
toknak nyujtott garancia) az Eurdpai
Gazdasagi Térségben 2 év az érvé-
nyes helyi garancialis feltételeknek
megfeleléen. A garancialis feltételek
nem érintik az Ont a helyi torvények
szerint megilleté egyéb jogokat vagy
igényeket.

Az On orszagaban érvényes garan-
ciaidérdl és garancialis feltételekrdl
vevdszolgalatunktol, kereskedgjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet rész-
letes informaciokat.

Ha a vev@szolgalathoz fordul, tartsa
kéznél készlléke termékszamat (E-
Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev@szolgalat elérhetéségét megta-
lalja a vev@szolgalatok mellékelt jegy-
zékében vagy a weboldalunkon.

1
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16.1 Termékszam (E-Nr.) és
gyartasi szam (FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi
szamot (FD) a készilék tipustablajan
talalja.

- Abra K1/ A

Készlléke adatait és a vevdszolgalat
telefonszamat gyorsan megtaldlja, ha
feljegyzi maganak az adatokat.

17 Miszaki adatok

A hit6kozeg, a hasznos térfogat és
tovabbi miszaki adatok az adattab-
lan talalhatok.

- Abra I/

Ez a termék G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz. A fény-
forras potalkatrészként rendelkezésre
all, és csak megfeleléen képzett
szakszemélyzet cserélheti ki.

A modellre vonatkozé tovabbi infor-
maciok az interneten a https://
eprel.ec.europa.eu/' cimen taldlha-
tok. Ez az internetcim az Eurdpai
Unidé hivatalos termékadatbankjara,
az EPREL-re mutat. Kérjlk, ott kbves-
se a modellkereséshez megjelend
utasitasokat. A modell azonositéja az
adattablan talalhato termékszam (E-
Nr.) perjel el6tti része. Masik megol-
dasként a modellazonositét megtalal-
ja az EU-energiacimke elsé soraban
is.

Csak az Eurdpai Gazdasagi Térség orszagai szamara érvényes


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/
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